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oujetsRa katastrofo pri Kileuu 
sovjetskih vojakov ujetih - SO sovjetskih divizij uničenih 

Industrijska kotlina ob Doncu ogrožena — Petrograd v plamenih 
Občutne izgube sovjetske mornarice 

«e Hitlerjevega glavnega stana, 23. sep t 
Vrhovno poveljništvo nemške vojske je 
objavilo danes naslednje vojno poročilo: 

Ko se poskusi sovražnih v prostoru 
vzhodno od Kijeva stisnjenih sil, da bi pro-
drle obroč, niso posrečili, je opaziti, kakor 
je bilo objavljeno v posebnem poročilu, 
Itako razsulo sovražnika čim dalje bolj na-
rašča. Na mnogih kraj ih so sovjetski čast-
niki in komisarj i strahopetno zbežali in 
zapustili čete, da bi se vsak zase rešil na 
varno. Kl jub temu niso moglj uiti svoji 
usodi. , 

Število v t e j bitki ujetih se je medtem 
povzpelo približno na 380.000. Nad 570 
oklopnih bojnih vozov in 2100 topov je 
bilo doslej zaplenjenih ali uničenih. Te 
številke še stalno naraščajo. 50 sovjetskih 
divizij se lahko smatra za popolnoma uni-
čenih. Med ujetniki je tudi vrhovni po-
veljnik 5. ruske armije. 

Kazen že omenjenih a rmi j sta si za sreč-
ni potek bitke pridobila posebne zasluge 
tudi armiji generala viteza v. VVeichsa in 
pehotnega generala Stiilpnagla. 

V borbi proti sovjetskim pomorskim voj-
nim silam in transportnim ladjam so do-
segle letalske sile tudi včeraj velike uspe-
he. Strmoglavska bojna letala so južno od 
Odese z bombami povzročila požar na neki 
križarki, hudo so zadela neko torpedovko 
ln en stražni čoln ter uničila 9 tovornih 
ladij s skupno 15.000 br. reg. tonami. Na 
vodah okrog Kronštata so letalske sile po-
topile eno križarko in en rušilec. Neka 
druga križarka in 2 rušilca so bili zadeti. 
Ena petrolejska ladja se je vnela. 

Nadalje so bile učinkovito napadene vo-
jaške naprave v Petrogradu, nadalje so-
vražne železniške zveze okrog Brjanska in 
Harkova, kakor tudi na Krimu. 

V borbi proti britanski oskrbi po morju 
so letalske sile v zadnji noči vzhodno od 
izliva Humberja potopile trgovinsko ladjo 
z 8.000 br. reg. tonami ter bombardirale 
loko Great Tarmouth. 

V borbi proti sovražnemu letalskemu na-
padu na neki konvoj so minolovci sestrelili 
4 angleška letala. 

Sovražna letala se nad državnim ozem-
ljem niso pojavila ne podnevi ne ponoči. 

& 

Stockholm, 23. sept. d. Velika uničeval-
na bitka vzhodno od Kijeva se nadaljuje 
in je po najnovejših poročilih še mnogo 
večjega obsega, kakor so sprva domnevali. 
Po zadnjih nemških podatkih je število 
sovjetsko ruskih vojnih ujetnikov, ki so 
na tem področju padli v nemške roke, na-
raslo že na 380.000 mož in še neprestano 
narašča. V borbi za Kijev je bilo uničenih 
do 50 sovjetskih divizij. Sovjetska vojska 
je izgubila tu ogromno nenadomestljivega 
vojnega materiala. Med tem se nemško 
prodiranje nezadržno nadaljuje v smeri 
proti Doncu in doslej sovjetskim četam na-
vzliv obupnim protinapadom na nobeni toč-
ki nI uspelo ustaviti naglega nemškega na-
predovanja. Za sovjetske oborožene sile 
živijensko važna industrijska kotlina ob 
Doncu je že neposredno ogrožena. 

Na osrednjem bojišču ge položaj ni bi-
stveno izpremenil. Borbe so tu manjšega 
obsega. 

Vesti o strahoviti bitki za Petrograd 
p »ostaja jo od dneva do dneva bolj alarmant-
ne. Po zadnjih informacijah je južni del 
mesta že skoraj popolnoma porušen. Na 
mesto pa še vedno treskajo nemške bombe 
in granate. Prebivalstvo se stiska po se-
vernejših okrajih, ki doslej od nemškega 
ognja še niso bili prizadeti v tolikšni meri. 
Noč in dan divjajo v mestu silni požari. 
Porušenih je bilo tudi več stolpov, v ka-
terih so nameščeni vodovodni rezervoarji, 
ka r je imelo za mnoge mestne okraje zelo 
tragične posledice, ker je prebivalstvo osta-
lo brez pitne vode. V druge svrhe je k sreči 
na razpolago več vodnih prekopov, ki kri-
žajo mesto in iz katerih se lahko jemlje 
voda za gašenje požarov. Položaj prebi-
valstva je skrajno žalosten. Ljudje spe po 
parkih po kleteh, pod stopnišči in kjer že 
drugod najdejo prostora. Opazilo se je, da 
so vojaki, ki jih Vorošilov t ira v obrambo, 
že zelo pomanjkljivo opremljeni. Municije 
utegnejo imeti sovjetske čete še na razpo-
lago, sodeč po obrambnem ognju, ki je še 
dokaj močan, čeprav so na posameznih 
točkah nemški udarni oddelki že prodrli 
med obrambni sistem Petrograda, pa sov-
jetske topniške baterije z glavnih posto-
jank še zmerom odgovarjajo. 

Nemško letalstvo in težko topništvo ne-
prestano rušita sovjetske baterije na otoku 
Todtleben, ki med Petrogradom in 
Kronštatom. Tudi topovske baterije na 
Kronštatu so pod neprestanim nemškim 
ognjem in jih je bilo že mnogo uničenih. 
Sovjetska vojna mornarica pred Kronšta-
tom je utrpela silovite udarce. Oklopnica 
>Oktobrska revolucija« je utrpela od nem-
ških bomb tako hude poškodbe, da je bila 
izločena iz borbe. Na Baltiku je ostala se-
da j Sovjetom ena sama sposobna bojna 
ladja, namreč s>Marat« s 23.060 tonami, 
najnovejše nemške vesti pa pravijo, da je 
bil tudi »Marat« že 18. septembra hudo po-
škodovan. Enako sta bili poškodovani t u i i 
oklopni križarki »Kirov« in »Maksim Gor-
ki«, ki imata po 16.900 ton. Tako so ostale 
še preostale sovjetske postojanke na Bal-
tiku brez prave obramhe z morske strani. 

Večji del lažjih edinic sovjetske vojne 
mornarice na Baltiku je bila že prej eva-
kuiran po Stalinovem prekopu, ki ga pa 
večina lahkih edinic že ni mogla več pasi-
rati .marveč je obtičala v njem. 

Finske čete, ki operirajo na severu, so 
po ogorčenih borbah zasedle še preostale 
otoke na Ladoškem jezeru, ki so jih doslej 
še držale sovjetskoruske čete. Najvažnejši 
med temi otoki je Valamo z znamenitim 
grško-katoliškim samostanom, ki pa so ga 
sovjetske oblasti zadnji čas spremenile v 
vojaški lokal in zabavišče stranke. 

S finskega bojišča 
Helsinki, 23. sept. s. Ker so finske čete 

zavzele obalo Ladoškega jezera, so bili Rusi 
prisiljeni umakniti se tudi z otokov Vala-
mo, Ristisareet, Nokerito, Leinesenmaa, 
Rahmansaai in drugih. Sovjeti so razdejali 
vse naprave na teh otokih. Le na otoku 
Valamo je ostala nedotaknjena glavna cer-
kev starega samostana. 

V zadnjih 48 urah nobeno sovjetsko le-
talo ni napadlo Finske. Na Karelski ožini 
so finski lovci v bližini Ullile sestrelili 3 
sovjetske lovce, četrtega pa hudo poško-
dovali. Protiletalsko topništvo je blizu Ra-
jajokija sestrelilo 3, blizu Aunusa pa še 4 
sovjetska letala. Finski bombniki so znova 
bombardirali postajo v Petrozavodsku. 

Finska osvoboditev 
vzhodne Karelije 

Helsinki, 23. sept. s. Predsednik finskega 
parlamenta je v zvezi z osvoboditvijo 
vzhodne Kareli je v ponedeljek poslal f in-
skim četam na fronti naslednji pozdrav: 

Ko so finske čete prekoračile državne 
m_je, niso stopile na tu ja tla, zakaj v vzhod-
ni Karelij i so vreli najbogatejši izvirki 
p:sništvB našega naroda. Ne ver jamem, 
da bi se bilo boljševikom posrečilo popol-
nom Izkoreniniti duha finskega narodnega 
epa. Vi, finski vojaki prinašate t j aka j se-
da j v zameno svobodo, življenje in luč. 

Malenkostne finske izgube 
Stockholm, 23. sept. d. Dasi doslej niso 

bili objavljeni nikaki službeni podatki o 
finskih izgubah v vojni proti Sovjetski 
Rusiji, cenijo švedski vojaški izvedenci 
finske izgube na 25.000 do 30.000 mrtvih. 
Število mrtvih ln pogrešanih doseza 27% 
celokupnih finskih izgub v primeri s 40% 
v finsko-ruski vojni L 1939-40. Celokupne 
finske izgube utegneio sedaj znašati 100 
do 120 tisoč mož. Težkih ranjencev je le 
20% skupnega števila ranjencev proti 40% 
v prvi zimski vojni med Finsko ln Sovjet-
sko zvezo. V teh okoliščinah je bilo mogo-
če 43% vseh ranjencev poslati iz bolniš-
nic zopet na bojišče. V splošnem so torej 
finske izgube v sedanji vojni m a n j težke, 
kakor so bile v prvi vojni. Deloma je to 
treba pripisovati tudi ugodnim temperatu-
ram, dočim se je prva vojna razvijala v 
ostri zimi. 

Smrt sovjetskega 
generala na bojišču 

Berlin, 23. sept. s. Nemški vojaki, ki so 
te dni osvojili eno izmed utrdb v petro-
grajskem obrambnem sistemu, so našli v 
n j e j truplo poveljnika 42. sovjetske a r -
mije. Bržkone je general prišel v prvo čr-
to, da bi opogumil vojake k nadal jn jemu 
obupnemu odporu ter je tam našel smrt. 
Sovjetski ujetniki, ki so pripadali njegovi 
armiji , so poročali, da si je politični ko-
misar armije sam vzel življenje. Res so 
pozneje našli tudi njegovo truplo. 

Veliki uspehi nemškega 
letalstva 

Berlin, 23. sept. s. V osrednjem odseku 
je nemško letalstvo z velikim uspehom 
napadlo zbirališča čet ln močne sovjetske 
kolone. Sovražnik je imel naj tež je člove-
ške izgube in je bilo uničenega mnogo 
vojnega materiala in motornih voziL V te-
ku teh akcij je bila porušena z bombami 
neka tovarna letal. Na tleh je bilo uni -
čenih 5 letal, n a j m a n j 10 pa je bilo po-
škodovanih. Druge močne nemške letalske 
edinice so razvile akcije v odseku Petro-
grada ob podpiranju kopnih sil. Nepresta-
no so bombniki odmetavali svoje tovore 
bomb na utrjene% postojanke sovražnika, 
na motorna vozila in na korakajoče ko-
lone. V teku 22. septembra je nemško le-
talstvo napadlo v kratkih presledkih po-
morsko utrdbo Kronštat, dočim so m a n j -
še skupine očiščale otok Oesel in onespo-
sobile za borbo številne topovske posto-
janske sovjetske mornarice in protiletal-
skega topništva. Sovjetska bojna ladja 
»Oktobrska revolucija«, ki so jo bombe 
nemškega letalstva 21. septembra hudo 
poškodovale, spada z bojno ladjo »Marat«, 
ki je l i l a zadeta 18. septembra, v skupino 
najmočnejših ladij sovjetske mornarice. 
»Oktobrska revolucija« izpodriva 23.256 
ton in je oborožena z 12 305-milimetrskimi 
topovi, 16 120-milimetrskimi topovi ter 
z manjšimi topo -1 75 milimetrov kalibra. 
Ima štiri torpedne 450 mm cevi. Opremlje-
na je tudi s katapultom za letala. Ko je 
bila ladja 1. 1931. modernizirana, je bila 
opremljena tudi z močnimi žerjavi za spu-
ščanje torpednih čolnov v vodo. Posadka 
šteje 1230 mož. 

Napad na sovjetsko 
brodovje pri Kronštatu 

Berlin, 23. sept. d. O nemškem bomb-
nem napadu na sovjetsko rusko vojno bro-
dovje v luki Kronštat pred Petrogradom 
so bile snoči s pristojnega mesta objav-
ljene še naslednje podrobnosti? 

Ko so nemška letala v nedeljo prodrla 
proti Kronštatu, jih je sprejel izredno mo-
čen obrambni ogenj protiletalskega orož-
ja s sovjetskih bateri j na obali. Nemška 
letala so z bombami pogodila sovjetsko ru-
sko bojno ladjo »Oktobrska revolucija«, ki 
sta jo zadeli dve bombi v s redina Bombe 
so očitno povzročile nadal jn jo eksplozijo 
na ladji, ki je docela raztrgala ladjin 
kljun. Iz notranjosti sovjetsko-ruske boj-
ne ladje so udarili plameni. Šest bomb 
je padlo razen tega v neposredno bližino 
sovražne bojne ladje. Z dvema bombama 
je bila nato v polno zadeta sovjetsko-ru-
ska težka križarka »Kirov« ter še neka 
druga težka križarka, katere imena pa nI 
bilo mogoče razbrati . Ta križarka je bila 
zadeta od štirih bomb. Po eksploziji nem-
ških letalskih bomb, sta obe križarki pr i -
čeli goreti. Po ena bomba je zadela še tri 
sovražnikove rušilce ter neko ladjo za po-
laganje min. Tudi te štiri ladje so pričele 
goreti. Neka sovjetska topničarka je po 
bombnem zadetku eksplodirala in jo je 
raztrgalo na kose. Preostale razbitine ladje 
so se naglo potopile. Z bombami je bil na -
dalje pogoden na kl junu sovražni tovorni 
parnik s približno 2000 tonami. Tudi ta 
parnik se je potopiL Vse te ladje so bile 
zadete od težkih nemških bomb iste vrste. 

Berlin, 23. sept. s. Na petrograjski f ron-
ti sta skušala neki sovjetski rušilec in ne-
ka križarka podpirati 21. septembra ope-
raci je na kopnem pred kronštatskim za-
livom. Nemško topništvo je hudo zadelo 
k r i ža rka Obe ladji sta zapustili vode za-
liva. 

Madrid, 23. sept. d. V listu »Madrid« je 
zbudil veliko pozornost komentar o nem-
ških uspehih proti sovjetski mornarici na 
Črnem in Vzhodnem morju. List navaja , 
da se je svet na uspehe nemških armad že 
tako navadil, da se akci je kakor zasedba 
baltiških otokov Oesla, Moona in Voresa 
komaj še opazi ja Nemci dikt irajo s top-
ništvom, letalstvom in minami sovjetski 
vojni mornarici smrtno obsodbo. Po za-
vzet ju Petrograda in Kronštata bodo Nem-
ci t amka j našli mnogoštevilne v gradnji se 
nahaja joče vojne ladje, med nj imi tudi 
35.000 tonsko oklopnico, sestrsko ladjo 
oklopni ce, ki je padla Nemcem v roke pri 
zasedbi Nikolajeva na Črnem morju . Tudi 
na Črnem in Azovskem mor ju prizadeva-
jo Nemci z neprestanimi učinkovitimi le-
talskimi napadi sovjetskemu brodovju h u -
de ifcgube. Po mnen ju omenjenega lista 
je kontrola nad Cmim morjem še važnej-
ša kakor nad Vzhodnim morjem, ker bo 
imelo gospodstvo nad Črnim mor jem ne-
preračunlj ivo velik pomen za razvoj vo j -
nih operacij, ki so v načrtu za bližnjo bo-
dočnost. 

Filov o borbi 
proti boljševizmu 

Sofija, 23. sept. u. Bolgarski predsednik 
Filov je imel včeraj na sestanku voditeljev 
bolgarskih strokovnih organizacij govor, v 
katerem je načel tudi vprašanje o borbi 
proti Sovjetski zvezi. Glede na položaj 
Bolgari v te j vojni, je dejal: Borba proti 
boljševizmu je eden glavnih problemov, ki 
ga mora sedaj urediti bolgarska vlada. Ta 
borba je izredno velikega pomena, ker gre 
za borbo evropskih narodov proti sovraž-
niku svobode, kulture in evropske civiliza-
cije. Treba je, da tudi mi storimo vse za 
uničenje boljševizma, ki prav sedaj, kakor 
je že tolikokrat, zopet ograža Bolgarijo. 

Bern, 23. sept. d. Budimpeštanski dopis-
nik lista »Basler Nachrichten« poroča, da 
so se odnošaji med Bolgarijo in Sovjetsko 
zvezo tako poostrili, da je prekinitev di-
plomatskih odnošajev med obema država-
ma neizbežna. Po mnenju budimpeštanske-
ga dopisnika omenjenega lista, bi bil v tem 
primeru tudi neizogiben vstop Amerike v 
vojno. 

Povratek poslanika Fapena 
v Turčijo 

Budimpešta, 23. sept. d. Kakor javl ja 
budimpeštanski list »Maynab« v brzojav-
ki iz Ankare, pričakujejo, da bo nemški 
poslanik Papen prispel danes z letalom iz 
Berlina v Carigrad. 

Nemško-turška gospodarska 
pogajanja 

Berlin, 23. sep t d. Kakor iz javl ja jo v 
tukajšnj ih dobro informiranih krogih, trdi 
britanska propaganda, da so naletela po-
gajanja , ki jih vodi nemški gospodarski 
ekspert dr. Clodius v Ankari, na velike 
težkoče. V berlinskih krogih izjavljajo, da 
te informacije izražajo edinole želje tistih, 
ki take informacije razširjajo, dokler pa 
pogajanja v Ankari še niso zaključena, v 
merodajnih nemških krogih še niso v sta-
n ju potrditi navedenih želja britanske pro-
pagande. 

Attacdii aerei contro naviglio nemico 
Due piccole umth gravemente danneggiate — Bombe 

su Micabba e Hal Far 
H Quartiere Generale della Forze Ar-

mate comunica: 
Durante la scorsa notte le basi aeree dl 

Micabba e di Hal Far (Malta) sono »tate 
nuovamente bomb&rdate con successo dal 
nostrl velivoli. 

Aeroplani britannici hanno sorvolato la 
cittš dl Bengasi e la lsola dl Lero, neiTE-

geo, lanciando dlsordlnatamente alcune 
bombe. La dlfesa contraerea di Lero ha 
abbattuto un bimotore nemico. 

Nel Mediterraneo orientale ripetuti at-
tacchi di nostrl aerei coutra naviglio mer-
cantile: due unitA dl piccolo tonnellaggio 
sono state gravemente danneggiate e deb-
bono ritenersi perdute. 

Letalski napadi na sovražne ladje 
Dve manjši ladji hudo poškodovani — Bombe na Mikabo 

in Hal Far 
Glavni stan Oboroženih Sil je objavil 28. 

septembra naslednje 477. vojno poročilo: 
V pretekli noči so naša letala znova 

uspešno bombardirala letalski oporišči v 
Mikabi in Hai Faru na Malti. 

Angleška letata so se pojavila nad me-
stom Bengazijem in otokom Lerosom na 
Egejskem morju ter so nanju odvrgla brez 

pravega reda nekaj bomb. Protiletalsko 
topništvo na Lerosu je sestrelilo eno so-
vražno dvomotorno letalo. 

Na vzhodnem Sredozemskem morju so 
naša letala ponovno napadla tovorne ladje. 
Dve ladij manjše tonaže sta bili hudo po-
škodovani In ju je smatrati za izgubljeni. 

Beg Budjonijeve vojske proti Doncu 
Obkoljeno področje s sovjetskimi četami je razbito v tri 

manjše dele 
Milan, 23. sept u. Posebni dopisnik »Ccr-

riere della Sera« poroča z ukrajinske fronte: 
Po razbitju obrambne črte ob spodnjem 

Dnjepru je položaj približno naslednji: 
Znatne ruske sile so obkoljene vzhodno od 
Dnjepra, Tu so Nemci z oklopni mi silami, 
z močnim topništvom v .sodelovanju z le-
talskimi oddelki, bombniki in lovci v štirih 
dneh razbili že obkoljeno ozemlje v tri 
manjše dele. Prva vreča je približno pri 
Konotopu, kjer je stala ruska 16. armija, ki 
je dobila ukaz. naj se umika proti Harkovu, 
govore pa, da je medtem prišel! iz Moskve 
protiukaz. naj krene proti Kijevu. Ti dve 
povelji sta imeli skupno to napako, da nista 
upoštevali moči nemških čet, ki so obkolile 
omenjeno armijo. Poveljnik 16. armije se 
ni mogel pomikat? niti proti vzhodu niti 
proti zapadu, ker je bri tesno obkrožen od 
ognjenega in železnega obroča in se je zde-
lo, da nima drugega izhoda, kakor da se 
vda ali se spusti v borbo do popolnega uni-
čenja. Obkrožena ruska vojska sii je izbrala 
drugo pot ter se sedaj pri Kcraotopu bori na 
življenje in smrt. 

Druga velika vreča je na vzhodu K" jeva, 
oddaljena kakih 20 km od mesta, lci je v 
nemški posesti. V tej pasti sta ruska 37. in 
26. armija, ki izvajata najhujši pritisk proti 
severovzhodu v smeri ceste Nosovka—\Tje-
žin s ciljem, razbil obroč, ki jah loči od 
ruskih čet pri Kcmotopu, ter se združiti s 
temi silami, da bi se potem lahko izvršil 
skupni umik proti Doneski kotlini. 

Tretja vreča je približno na ozemlju Pri-
luki—Poltava in je po svoji sili največja, 
kajti tu sta odrezani ruska 2. in 28. armija, 
ki prodirata proti Harkovu, dasi je to mesto 
menda že popolnoma obkroženo cd nemških 
sil. Nad vsemi obkoljenimi ruskimi četami 
neprestano krožijo nemški lovci in bomb-
niki, ki neusmiljeno razbijajo avtomobilske 
kolone, kolone topništva, motorizirane sku-
pine ter ogromno vozatajstvo teh odrezanih 
armij. 

V vseh treh odsekih se onaža. da udarna 
sila obkoljenih ruskih vojsk peša Iz Ber-
lina poročajo, da posamezni poveljnik" že 
zapuščajo svoje edinice ter beže na bomb-
nikih in lovskih letalih v ozadie. Vse od-
rezane snle sovjetskih vojsk so danes v ve-
liki zadregi, ker ne vedo, ali naj krenejo 
na vzhod ali na zapad. Kamor koli se obr-
nejo, cbčuf jo silovit pritisk nemškega ob-
jema, ki postaja vedno tesnejši. 

Zunaj teh vreč, na levem bregu srednje-
ga Dnjepra, se je nekaterim divizijam Bu-
djonijeve vojske posrečilo odtegniti se gro-
zeči obkoflitvi ter se sedaj umikajo s pri-
lično brzino na Doneč. Ta umik se vršč med 

neprestanimi boji, kaiti maršal Budjcnij 
uporablja del svojih vojska za kritje in ču-
vanje umika. Proti vzhodu se pomikajo go-
ste množice vojakov, ki sedajo trudni na 
vsak avtomobil, da jih ponese nekoliko 
dalje, ceste so polne topov in voz, ki jih 
vlečejo konji in voli, kajti po izgubi mno-
žice avtomobilov se je morala Budjonijeva 
vojska zateči k živalski sili. Vse to je usmer-
jeno v Doneško kotimo proti reki, ki naj 
zopet služi kot obramba in kot ovira. Ob 
reki so namreč že zbrani tisoči ljudi, ki ne-
umorno kopljejo jarke, delajo utrdbe m 
pripravljaio nove postojanke, na katerih naj 
se ustavi umikajoča vojska. 

Vse industrijske in rudniške naprave v 
Doneski kotlini že tri dni ne delajo več. 
Rudniki so zapuščeni, plavži se ne kade več. 
tovarne za aluminij in delavnice rr.anean-
ske industrije so prazne. Velika vojska ru-
skih delavcev, ki je 20 let delala v te i kot-
lini in dajala do 60 odstotkov težke indu-
strije, je odposlana dalje na vzhod ali pa 
je nadela vciažko uniforme, da se postavi 
v bran prodirajočemu sovražniku. 

Budimpešta, 23. sept. d. Uničevanje edi-
nic sovjetskoruskih arnrj, ki so bile ob-
koljene v Ukrajini vzhodno od Kijeva, se 
naglo nadaljuje. Sovjetske čete J se sku-
šale rešiti iz nemških klešč z vrsto proti-
napadov, ki pa so bili vsi odbiti. Napada-
joči sovjetski oddelk' so bili potisnjeni dalje 
proti vzhodu. Po vsej verjetnosti bc- po-
veljništvo sovjetske vojske v Ukrajini sku-
šalo šele onkraj reke Donca reorganizirati 
preostale edinice poraženih čet. 

Lep uspeh rumunskifc 
letalcev 

Bukarešta, 23. s ep t d. Kakor poročajo 
s pristojne rumunske vojaške strani, se je 
na vzhodni fronti rumunska patrola štirih 
lovskih letal zapletla v borbo z eskadrilo 
sovjetskega lovskega letalstva. Po ogorče-
ni borbi so Rumuni sestrelili 8 sovražnih 
letal, dočim so se druga razkropila. Vsa 
štiri rumunska letala so se nepoškodovana 
vrnila na svoje letališče. 

Sprememba v rumunski 
vladi 

Bukarešta, 23. s ep t d. Službeno je bil 
objavljen odlok, s katerim je maršal An-
tonescu imenoval dosedanjega državnega 
podtajnika v ministrstvu za narodno 
obrambo generala Pantazi ja za vršilca po-
slov ministrstva za narodno obrambo za 
čas odsotnosti državnega vodje. Armadni 
general Jakobici je bil imenovan za šefa 
velikega generalnega štaba. 

Minister Bottai 
v Berlinu 

Berlin, 23. sept. s. Davi ob 8.05 je prispel 
v Berlin italijanski prosvetni minister Bot-
tai, ki se že nekaj dni mudi v Nemčiji. Iz-
stopil je v družbi nemškega prosvetnega 
ministra Rusta na anhaltski postaji, ki je 
bila okrašena z zastavami obeh zavezni-
ških držav. Visokega gosta so sprejeli za-
stopniki zunajnega, propagandnega In pro-
svetnega ministrstva ter narodno-sociali-
stične stranke. Na postajo je prišel tudi 
odpravnik poslov italijanskega veleposla-
ništva Cosmeli kot zastopnik veleposlani-
ka Alfierija, ki ga nI v Berlinu, v družbi 
generalnega konzula, tiskovnega ln kultur-
nega atašeja, inšpektorja fašijev v Nem-
čiji, tajnika berlinskega fašija ln večje 
skupine črnih srajc. Oddelek članov delov-
ne fronte je Eksc. Bottaiu na peronu Iz-
kazal vojaške časti. Pred postajo je bila 
razvrščena četa vojske, ki je pred mini-
strom prav tako prezentlrala orožje. Sku-
paj s svojim nemškim tovarišem se je mi-
nister Bottai nato odpeljal v hotel, kjer 
se je nastanil za čas svojega bivanja v 
Nemčiji. 

Španski poslanik v Moskvi 
prispel v Madrid 

Madrid, 23. sept d. Španski poslanik pri 
vladi Sovjetske zveza Cardenas se mudi 
trenutno v Madridu, kamor je dopotoval 
na poročanje po nalogu španske vlada. 

Letalski boji na zapadu 
Bern, 23. sept d. Na podlagi informacij, 

ki jih je dobil v hamburških listih, javlja 
berlinski dopisnik švicarskega lista 2>Bas-
ler Nachrichten«, da je bilo v Berlinu ob 
zadnjem napadu britanskega letalstva 76 
smrtnih žrtev. 

Potopljena ameriška 
tovorna ladja 

VVashington, 23. sept s. Državno tajni-
štvo je objavilo, da je bila v islandskih vo-
dah potopljena tovorna ladja, ki je plula 
pod panamsko zastavo in je bila v službi 
ameriške vlade. Zvedelo se je, da gre v 
tem primeru za 6859tons! l parnik »Pink-
sta-

Justifikac&je na Hrvatskem 
Zagreb, 23. sept. (DNB). Hrvatsko no-

tranje ministrstvo objavlja v posebnem 
komunikeju, da je bilo obsojenih na smrt 
in usmrčenih 50 Židov in komunistov, ki 
so bili obtoženi komunistične propagande 
ter odgovornosti za atentat na telefonsko 
centralo v Zagrebu. Posebno sodišče je 
razen tega obsodilo na smrt še nekega 
muslimanskega seljaka in nekega hrvat-
skega mizarja, obtožena umorov. Ekseku-
cije so bile Izvršene v najkrajšem času. 

Obnovite naročnino! 



Disposizioni per la sottoposizione a mlsure 
di slcttrezza delle persone pericolose 

L'Alto Goramissarlo per la provincia dl 
Lubiana, visto 1'artlcolo 3 del R. D.-L. 3 
maggio 1941-XIX n. 291, visto 1'artlcolo 
1 del R. D.-L. 7 glugno 1941-XIX n. 454 ln 
relazfone all'articolo 6 del Bando del DUCE 
del 17 magglo 1941-XIX, rltenuta 1'oppor-
tunita dl emanare disposizioni per la sotto-
posizione a misure di sicurezza delle per-
sone moralmente, poHticamente o social-
mente pericolose, ordina: 

Art . 1. Nella provincia di Lubiana 6 ap-
plicato 11 provvedimento del confino. 

Art . 2 Esso si estende da uno a cinque 
e si sconta in una colonia od in un 

comune del Regno diverso dalla residenza 
del confinato e non appartenente alla pro-
vincia di Lubiana. 

Art . 3 Possono essere assegnati al con-
fino: 

a) coloro che, avendo compiuto il 18° 
anno di etA, svolgano od abbiano manife-
s tato il propoaito di svolgere un'at t ivata 
nvol ta: 

a sovvertire gli ordinamenti politici, eco-
nomici o sociali della provincia o dello Sta-
to; 

a contrastare o ad ostacolare 1'azione 
dei poteri dell'AutoritA della provincia o 
dello Stato. 

a recare, comunque, nocumento agli in-
teressi Nazionali o della provincia; 

b) le persone pericolose socialmente, sia 
per la sicurezza, che per 1'ordine publico. 

Art 4. L'assegnazione al confino 6 pro-
nunziata, su rapporto motivato del Que-
store, con ordinanza, a maggioranza di 
voti, da ima Commissione provinciale com-
posta: dal V. Prefet to che la convoca e la 
presiede, da un Magistrato designato dal 
Procuratore dello Stato, dal Questore, dal 
Comandante il Gruppo CC. RR- della pro-
vincia e da un Ufficiale Superiore della 
M. V. S. N. 

NeH'ordinanza k determinata la durata. 
La Commissione ove le persone proposte 

per 1'assegnazione al confino non siano sta-
te arrestate, pu6 ordinarne 1'lmmediato 
arresto. 

Art 5 Ogni proposta dev'essere corredata 
dal rapporto informativo dell'Arma dei Ca-
rabinieri, dal certificato di nascita, dalla 
situazlcne di famiglia, nonchč dal certifi-
cato penale e da un altro di un medico, 
at testante che la persona proposta per il 
confino si trova in condizione da poterne 
sopportare il regime. 

Art . 6 Entro cinque giorni dalla comu-
nicazione della demmcia alla Commissione, 
di cui all'articolo precedente, questa lnti-
ma, a mezzo di un agente di P.S., a t to di 
comparizione. 

Art . 7 La Commissione, prima di pro-
nunciarsi sulla denuncia, ordina che il de-
nunziato sia tradotto lnnanzi ad essa per 
prccedere al suo interrogatorio. 

AU'interrogatorio pud, ln ogni caso, 
re sostituita la contestazione scri t ta degll 
addebiti, con Invito a presentare le discol-
pe entro quattro giorni dalla notifica deli' 
invito predetto. 

Art . 8 Copia deli'ordinanza 6 comunica-
ta, a mezzo di vin agente di P . S., entro 
24 ore, al confinato il quale ha facoltA di 
ricorrere, nel termine di giorni dieci, 
a l lAl to Commissario, che pud ridurre il 
periodo di assegnazione al confino od ordi-
narne, anche, la revoca. 

II ricorso non sospende 1'esecuzione del-
1'ordinanza. 

La decisione delTAlto Commissario, che 
6 definitiva, č notificata, a mezzo di agente 
di P. S., airinteressato. 

Art. 9 Dal giorno deirarresto decorre il 
periodo deli'assegnazione al confino. 

Art . 10 Quando dal complesso dei fa t t i 
denunziati la Commissione non ravvisi gli 
estremi per l'assegnazione al confino, pro-
nunzia ordinanza di non luogo. 

Art . 11. Le ordinanze della Commissione, 
con 1'eventuale decisione dell'Alto Commis-
sario, sono trasmesse, con i documenti, al 
Ministero delFInterno con proposte per la 
traduzione del confinato in un comune del 
Regno, oppure in una colonia e con espli-
cita dichiarazione se il confinato sia ln 
grado di mantenersi coi propri mezzi. 

Art . 12 Tanto nel caso di confino in un 
comune del Regno, quanto nel caso di con-
fino in una colonia. il confinato ha l'obbli-
go dl osservare tutte le prescrizioni che gli 
saranno impartite daH'Autoritži di P . S. 
preposta alla sorveglianza. 

Qualora il confinato tenga buona con-
dotta, 1'Alto Commissario, su proposta del 
Prefet to della provincia nella quale risie-
de, pud liberarlo condizionalmente, prima 
del termine stabilito nell'ordinanza di 
assegnazione. 

In tal caso il confinato 6 munito di fo-
glio di via obbligatorio per recarsi nel suo 
comune di origine od ln quello dove 6 auto-
rizzato a fissare la sua dimora. Quivi l'Au-
tcr i ta di P. S. lo diffida a tenere buona 
condotta, con avvertenza che, in caso di-
verso, sarš, rinviato al confino, con provve-
dimento dell'Alto Commissario fino al com-
pimento del termine, non computato il tem-
po passato in libertži condizionale. 

Della diffida si stende processo verbale. 
Art . 14. Trascorso il periodo fissato dal-

la Commissione, 1'AutoritA di P . S. dispo-
ne il r impatrio del confinato con foglio dl 
via obbligatorio. previo avviso all'Alto 
Commissario per la provincia di Lubiaaa. 

Art . 15 La presente ordinanza entra In 
vigore il giorno della sua pubblicazione nel 
Bollettino Ufficiale per la provincia dl Lu-
biana. 

Lubiana, 20 settembre 1941-XIX. 
L'Alto Commissario Emilio Grazioli 

Določbe o varnostnih odredbah proti 
nevarnim osebam 

Visoki komisar za Ljubljansko pokraj i -
no na podstavi člena 3. kr. ukaza z dne 
3. maja 1941-XIX, š t 291, na podstavi čle-
na 1. kr. ukaza z dne 7. junija 1941-XIX, 
š t 454, v zvezi s členom 6. kr. ukaza z 
dne 18. ma ja 1941-XIX, št. 452 in členom 
6. Ducejevega razglasa z dne 17. ma ja 1941 
XIX in smatrajoč za umestno, da se izdajo 
določbe za postavitev nravstveno, politič-
no ali socialno nevarnih oseb pod varnost-
ne ukrepe, odreja: 

Člen 1. V Ljubljanski pokrajini se upo-
rabl ja korafiniranje. 

Člen 2. Konfinacija t ra ja od enega do 
petih let in se prestaja v kaki koloniji ali 
občini Kraljevine, različni od konfiniran-
čevega bivališča ter zunaj Ljubljanske po-
krajine. 

Člen 3. Konfinirati se morejo: a) tisti, ki 
bi po dovršenem 18. letu starosti delovali 
ali bi pokazali namero delovati v smislu: 
da bi se porušila politična, gospodarska ali 
socialna ureditev pokrajine ali države; da 
bi se zoperstavljali izvrševanju oblasti po 
pokrajinskih ali državnih oblastih ali da bi 
ga ovirali; da bi kakor koli škodovali dr-
žavnim ali pokrajinskim interesom; b) ose-
be, ki so socialno nevarne tako glede var-
nosti kakor za javni red. 

Člen 4. Konfinacijo izreče na obrazlo-
ženo poročilo kvestorjevo z večino glasov 
pokrajinska komisija z odlokom; komisija 
je sestavljena iz podprefekta, ki jo sklicu-
je in ji predseduje, iz uradnika, ki ga do-
loči državni pravdnik, iz kvestorja, pokra-
jinskega glavnega poveljnika kr. karabi-
n je r jev in višjega častnika M. V. S. N. 
V odloku se določi t ra jan je konfinacije. 
Ce za konfinacijo predlagane osebe še ni-
so v zaporu, more komisija odrediti takoj-
šnji zapor. 

Člen 5. Vsak predlog mora biti oprem-
ljen s pojasnilnim poročilom karabinjer-
jev, rojstnim listom, poročilom o rodbin-
skem stanju kakor tudi s kazenskim li-
stom in izpričevalom, ki ga izda zdravnik, 
da je za konfinacijo predlagana oseba spo-
sobna prenašati konfiniranje. 

Člen 6. V prednjem členu omenjena ko-
misija vroči v petih dneh po prejemu 
ovadbe ovadencu po organu javne varnosti 
poziv, da se zglasi pri njej . 

ČLen 7. Preden odloči o ovadbi, odredi, 
komisija, da privedejo ovadenca pred njo, 
da ga zasliši. Osebno zasliševanje pa se 
lahko vselej nadomesiti s pismenim sporo-
čilom ovadencu o obdolžitvah in pozivom, 
da vloži svoj zagovor v štirih dneh po vro-
čitvi poziva. 

Člen 8. En primerek odloka se priobči po 
organu javne varnosti v 24 urah konfiniran-
cu; ta ima pravico pritožbe v 10 dneh na 
Visokega Komisarja, ki lahko zniža čas 
konfinacije ali pa tudi lahko odlok raz-
veljavi. Prtožba ne odloži izvršitve odloka. 
Odločba Visokega Komisarja je dokončna 
in se vroči prizadeti stranki po organu jav-
ne varnosti 

Člen 9. Konfinacijska dcba začne teči z 
dnem. ko se konfiniranec zapre 

Člen 10- Če komisija v celotnem ovade-
nem dejanskem stanu ne vidi pogojev za 
konPnacijo. izda odločbe o zavrnitvi. 

Člen 11. Komisijski odlok' z morebitno 
odločbo Visokega Komisarja se pošljejo z 
listinami vred ministrstvu za notranje pcefle 
s predlogom, da je odv?sti konfiniraoca v 
kako občino Kraljevine ali v kolonijo, m z 
izrecnim pristavkom. da la se more kon-
finiranec sam vzdrževati. 

ČLen 12. Bodisi da je k on fini ranču doflo-
i eoo prisilno bivanje v kaki občrni Kralje-

vine ali pa v kaki koloniji, mora spolnje-
vati vse, kar mu predpiše oblastjo javne 
varnosti, ki miu je določeno za nadzoro-
vanje. 

Člen 13. Če se komfiniranec vede dobro, 
ga more Visoki Komisar na predlog pre-
fekta tiste pokrajine, kjer je kenfiniran, 
pred rokom, določenim v konfinacijskem 
orv ,ku, pogojno oprostiti konfinacije. V 
takem primeru dobi komfiniranec prisilno po-
tovnico za potovanje v domačo občino ali 
v občino, kjer se mu je dovolila nasefištev. 
Tamkaj ga oblastvo javne varnosti pozove, 
naj se vode dobro, z opozorit vi jo, da bi bil 
z odredbo Visokega Komisarja sicer zopet 
poslan v konfinacijo do preteka konfinacij-
skega roka, v katerega se pa ne šteje čas, 
ki ga je prebil v pogojni prostosti O tem 
pozivu se napravi zapisnik. 

Člen 14. Ko preteče čas, ka ga je določila 
komisija, odredi oblastvo javne varnosti 
konfinirančevo vrnitev s prisilno potovnico 
in obvesti o tem hkrati Visokega Komisar-
ja za Ljubljansko pokrajino. 

Člen 15. Ta naredba stope' v veljavo na 
dan objave v Službenem listu za Ljubljan-
sko pokrajino. 

Ljubljana dne 20. septembra 1941-XIX. 
Visoki Komisar Emilio Grazioli 

Anticipazione delPobbligo 
delTIstruzione scolastica 

L'Alto Commisario per la provincia di 
Lubiana, visto Tarticolo 3 del R. decreto-
legge 3 maggio 1941-XIX n. 291, vista la 
legge scuole popolari del 5 dicembre 1929, 
r i tenuta l 'opportunita di anticipare 1'obbli-
go del 1'istruzione in analogia a quanto 
disposto dalla legislazione vigente nel 
Regno, ordina: 

A r t 1. II § 56 della legge sulle scuole 
popolari del 5 dicembre 1929 e modificato 
come segue: 

»L'obbligo di frequentare la scuola ha 
inizio nell 'anno in cui il ragazzo o la r a -
gazza compiono il šesto anno di et&.« 

A r t 2. La presente ordinanza entra in 
vigore con 1'rnizio delTanno scoLastico 
194.1-XIX/1942-XX. 

Lubiana, 18. settembre 1941-XIX 
L'Alto Commisario Emilio Grazioli 

Znižanje starostne dobe 
za šolsko obveznost 

Visoki Komisar za Ljubljansko pokraj i -
no na podstavi Člena 3. Kr. ukaza z dne 3. 
ma ja 1941-XIX, St. 291, glede na zakon o 
ljudskih šolah z dne 5. decembra 1929. In 
smatrajoč za umestno, da se premakne 
šolska obveznost na zgodnejši čas, po na-
liki kakor določa v Kraljevini veljajoča za 
konodaja, odreja: 

člen 1. § 56. zakona o ljudskih Šolah z 
dne 5. decembra 1929. se spreminja takole: 
šolska obveznost se začne v letu, v kate-
rem dovrši deček ali deklica šesto leto s ta-
rosti«. 

člen 2. Ta naredba stopi v veljavo z za-
četkom šolskega leta 1941-XIX/1942-XX. 

Ljubljana, dne 18. septembra 1941-XIX. 
Visoki Komisar Emilio Grazioli 

Trgovinska pogajanja 
med Madžarsko in Turčijo 
Budimpešta, 23. s ep t s. Te dni bo odšla 

madžarska trgovinska delegacija v Anka-
ro, k j e r se bo pogajala za sklenitev gospo-
darskega sporazuma med obema drža-
vama. 

Prezzi dei cereali 
per la cessione alPEnte 

per Paf imen ta******** 
I /Al to Commissario per la provincia di 

Lubiana, visto 1'artlcolo 3 del R. decreto-
legge 3 maggio 1941-XIX n. 291 e la pro-
pria ordinanza 12 agosto 1941-XIX n. 83, 
vista 1'ordinanza sui prezzi del 12 maržo 
1941, M. s. n. 358, r l tenuta la necessitš. di 
stabilire i prezzi di cessione dei cereali al-
PEnte provinciale per 1'allmentazione, or-
dina: 

Art . 1 Per la cessione all 'Ente per 
l'alimentazione della provincia di Lubiana 
dei cereali della campagna agrar ia 1941 
vengono fissati i seguentl prezzi, f ranco 
centri di raccolta che saranno stabiliti 
dall 'Ente stesso: 

f rumento L. 155 per qulntale 
segale L. 150 per quintale 
orzo L. 145 per quintale 
avena L. 135 per quintale 

H prezzo del granoturčo s ar a fissato con 
apposita ordinanza. 

Art . 2 I prezzi suddetti s*lntendono per 
merce sana, mercantile e secca, avendo i 
seguentl pesi base per ettolitro: 

f rumento chg. 76 
segale chg. 70 
orzo chg. 58 
avena chg. 42 

Per ogni chilogrammo In piti o in meno 
sarš, computata luno per cento in piiJ o 
in meno del prezzo fissato 

Art. 3 Le percentuali d lmpur i t a consen-
t i te sono per: 

il f rumento o la segale 1®/» 
1'orzo e l^vena 2«/o 

Per contenuti dlmpurlta. superiori a 
quelli sopra indicati 11 orezzo subirš. una 
riduzione in misura percentuale uguale al-
la percentuale dl impuritžt r iseontrata in 
piti rispetto a quella tollerata 

Art . 4 II prezzo della miscela di f rumen-
to e segale sarš. determinato ln relazione 
alla proporzione di f rumento e segale del-
la miscela stessa. 

Art . 5 Per i cereali da seme selezionati 
e per i quali viene rilasclato il certifica-
to di riconosclmento dalla Divisione Agra-
ria dell'Alto Commissariato s a r š corrispo-
s ta una maggiorazione del 30o/0 sui prezzi 
di cui all'articolo 1. 

Art . 6 I contraventori alla presente or-
dinanza sono puniti a norma delPordinan-
za sui prezzi 12 maržo 1941, M. s. n. 358. 

Art . 7 La presente ordinanza entra in 
vigore 11 giorno della sua pubblicazione 
nel Bollettino Ufficiale per la provincia 
di Lubiana. 

Lubiana, 20 settembre 1941-XIX. 
L'Alto Commissario Umilio Graztou 

G o s p o d a r s t v o 

Cene letošnjega žita 
za oddajo Prevodu 

Visoki komisar za Ljubljansko pokrajino 
na podstavi ČL 3. kr . ukaaa z dne 3. m a j a 
1941-XIX, š t 291 ln svoje naredbe z dne 
12. avgusta 1941-XIX, št. 83, glede na ured-
bo o cenah z dne 12. marca 1941., M. s. S t 
358 in smatrajoč za potrebno, da se določijo 
cene za oddajo žita pokrajinskemu Prehra-
njevalnemu zavodu, odreja: 

Člen 1. Za oddajo žita letine 1941. Pre-
hranjevalnemu zavodu za Ljubljansko po-
kraj ino se odrejajo tčle cene, f ranko zbira-
lišča, ka te ra določi t a zavod: 

pšenica • t L. 155.— za stot 
rž . . i • M 150.— k M 
ječmen • • * 145.— „ „ 
oves . a s „ 135.— „ * 

Koruzi se določi cena s posebno naredbo. 
Člen 2. Te cene veljajo za zdravo, tržno 

in suho blago z naslednjo hektolitrsko težo.: 
pšenica s . a » * » 76 k g 
rž . . • • • • • ( 70 „ 
ječmen • • • • • » 58 M 
oves . » s • « i • 42 M 

Za vsak kilogram več ali m a n j se računa 
na določeno ceno po en odstotek več ali 
manj . 

Cen 3. Za primesi je dovoljen naslednji 
odstotek: pri pšenici ali rži 1%, pri ječmenu 
in ovsu 2®/o. Za večjo množino primesi nego 
je zgoraj navedena, se zniža cena za toliko 
odstotkov, kolikor odstotkov primesi se 
ugotovi nad dovoljenim ods to tkom 

Člen 4. Mešanici pšenice i n rži (soržici) 
se določi cena glede na razmer je pšenice in 
rži v mešanici. 

člen 5. Pr i odbranem semenskem žitu ali 
za katero je izdal priznalnVco kmetijski od-
delek Visokega komisarita, se cene lz ČL L 
zvišajo za 30%. 

Člen 6. Kršitelji t e naredbe se kaznujejo 
po uredbi o cenah z dne 12. marca 1941., M. 
s. š t 358. 

Člen 7. Ta naredba stopi v veljavo na 
dan objave v Službenem listu za Ljubljan-
sko pokrajino. 

LJubljana, 20. septembra 1941-XIX. 
Visoki komisar Emilio Grazioli 

Hrvatski general Stancev 
v Genovi 

Genova, 23. s e p t s. Sem je prispel na -
čelnik hrva tske vojaške misije armijski 
general Stancer, ki se je doslej mudil v 
Rimu. Z n j i m je prispelo tudi neka j h rva t -
skih višjih častnikov. Ogledali so si razne 
tovarne in druge industri jske naprave. 
Člani misije so bili povsod zelo prisrčno 
spre je t i 

Florenca, 23. s ep t s. Državni podtajnik 
hrvatskega propagandnega ministrstva 
Milkovič je prispel iz Rima v Florenco. 
Na postaj i se ga sprejeli in pozdravili 
zastopniki oblasti. V Fiorenci je imel n j e -
gov obisk zaseben značaj. 

Teološka univerza 
v Ca tarnam pogorela 

Catanzaro, 23. sept. s. Velikanski požar, 
ki j e včeraj ponoči, izbruhnil, je skoraj po-
polnoma uničil teološko univerzo, ki je bila 
kraaia zgradba, zgrajena pred 30 leti, okrog 
2 km oddaljena od mesta. 

Potresno opustošenje 
v Anatoliji 

Ankara, 23. s e p t d. O zadnjih močnih 
potresih v zapadni Anatoliji se je zve-
delo, da so bila posebno hudo prizadeta 
mesta Eskišehir, Kutaja , Afion, Karahi-
zar, Urfa in E m e t Ozemlje, ki je bilo 
prizadeto od potresov, meri približno 200 
kilometrov v premeru. 

Trgovanje s krompirjem 
in suhim fižolom 

Prehranjevalni zavod Visokega komisa-
r i ja ta je izdal, kakor smo včeraj poroča-
li, navodila za izvajanje naredbe Visoke-
ga komisar!ja od 11. t . m. št. 99 o trgo-
vanju s krompirjem in suhim fižolom. Ta 
naredba predpisuje obvezno prijavo pril 
delka krompirja in suhega fižola in mora 
vsak pridelovalec, ki pridela nad 500 kg 
krompir ja in nad 50 kg fižola svoj pride-
lek prijaviti Prehranjevalnemu zavodu v 
10 dneh po spravilu. K te j določbi po-
jasnjuje prehranjevalni zavod, da smejo 
pridelovalci, ki niso pridelali nad 500 kg 
krompir ja in 50 kg fižola in so oproščeni 
prijave, ta krompir in fižol, ki so ga sa-
mi pridelali, prodati komurkoli. Ostali 
pridelovalci, ki so več pridelali, pa ne sme-
jo prodati prijavljenega krompirja in fi-
žola drugam, kakor Prehranjevalnemu za-
vodu ali ustanovam in tvrdkam, ki jih t a 
zavod pooblasti za nakupovanje. 

Naredba Visokega komisarja določa na-
dalje, da se marajo pogodbe o prodaji 
krompir ja in fižola. Ki sc bile sklenjene 
preden je ta naredba stcplla v veljavo 
(pred 13. septembrom) prijaviti Prehra-
njevalnemu zavodu z navedbo datuma po-
godbe in kupčevega naslova, če gre za 
množine nad 500 kg krompirja ali nad 50 
kg fižola. K temu pojasnjuje Prehranje-
valni zavod, da so dolžni prijaviti krom-
pir in fižol kupljen pred uvel;'avljenjem 
naredbe, kupci krompirja in fižola, ki se 
morajo ravnati po navodilih. Prehranje-
valnega zavoda. Take pogodbe so veljav-
ne, četudi niso pismene, le da se lahko do-
kažejo ali s pričami ali z izjavami kra jev-
ne upravne oblasti. Treba jih je le prijavi-
ti najkasneje do 25. septembra. Pogodbe, 
ki bi bile prijavljene po tem dnevu ne bo-
do več pravno veljavne. 

Kakor je lz besedila naredbe razvidno, 
ni treba prijaviti pogodbe o prodaji krom-
pirja in fižola, sklenjenih pred 13. septem-
brom, če gre za količine pod 500 kg od-
nosno pod 50 kg. V zvezi z določbo naredbe 
Visokega Komisarja, da si morajo poobla-
čene ustanove in tvrdke preskrbeti za pre-
voz nakupljenih količin krompirja in fižo-
la prevoznice, ki jih bo Izdajal Prehranje-
valni zavod ter voli t i prejemni in oddajni 
vpisnik, pojasnjuje Prehranjevalni zavod, 
da brez posebne prevoznice, ki jo izda za-
vod ali od njega pooblaščeni urad, ni mo-
goč noben prevoz krompirja in suhega fi-
žola v količinah nad 50 odnosno nad 10 kg. 
Iz tega nadalje sledi, da je za količine nad 
50 k g krompirja ali 10 kg fižola potrebna 
prevoznica tudi v onih primerih, k jer bla-
go proda pridelovalec, ki ni pridelal preko 
500 kg krompirja ali 10 kg fižola in pri-
delek lahko proda komurkoli, in v onih 
primerih, k je r gre za prevoz blaga, kup-
ljenega pred uveljavljenjem naredbe v ko-
ličini izpod 500 k g krompir ja in 50 kg fi-
žola, čigar nakup sicer ni t reba prijaviti . 

Končno opozarjamo Interesente, da je 
t reba pr i jave in sporočila pošiljati Pre-
hranjevalnemu zavodu preko občinskih 
uradov. 

Pred uvedbo dohodninskega 
davka na Hrvatskem 

Ob priliki otvoritve dunajskega velesej-
m a Je >V51kischer Beobachter« objavil 
med drugim članek hrvatskega finančne-
ga ministra dr. Vladimira Košaka, o f i-
nančnih vprašanjih Hrvatske. Najvažnej-
še vprašanje hrvatske finančne politike, 
to je ustvari tev nove valute, je v glavnem 
rešeno. S a j so v prometu le še bankovci 
po 20 in 10 din, ki predstavljajo le drobiž, 
med tem ko so bankovci po 1000, 500, 100 
ln 50 din že zamenjani za nove bankovce 
po 1000 to 100 kun. V neka j tednih bo mo-
goče točno ugotoviti, kakšen je končni 
znesek obtoka bankovcev. 2e danes pa se 
lahko reče, da se Je celotni obtok denar ja 
od ustanovitve države Hrvatske zmanjšal 
za 20«/«. Vzrok za naraščanja cen tore j ni 
iskati n a .strani valutne politike. 

Obširno se dr. Košak v članku bavi z 
davčno politiko. Finančno ministrstvo pri-
pravl ja dalekosežno davčno reformo. V 
okviru te reforme je predvidena tudi do-
hodnina. Za uvedbo dohodnine pa so po-
trebne še podrobne priprave. Nadalje gre 
stremljenje za t e m da se uvede popolna 
davčna enakost. Razveljavljene so vse 
oprostitve od davkov, t aks in carin, za k a r 
niso bili merodajni samo fiskalni razlogi. 
Razne davčne olajšave ta oprostitve so na 
škodo privatni inicijativi. V konkurenčni 
borbi ne sme nihče Imeti prednosti, zaradi 
tega, ker ne plača davkov, ali plača m a n j 
davkov. 

Hrvatsko finančno ministrstvo je te dni 
sestavilo začasni proračun, ki bo veljal do 
konca tega leta. Ta proračun bo tvoril v 
prvi vrsti podlago za sestavo aefinitivne-
ga proračuna za leto 1942. Pr i tem je bilo 
postavljeno načelo, da se morajo redni 
izdatki kriti z rednimi dohodki in se zlasti 
izdatki ne smejo kriti z izdajanjem ban-
kovcev. Financiranje Javnih del se mora 
izvršiti na osnovi državnih posojil. Dr. Ko-
šak je priznal, da obstojajo razne težko-
če na finančnem področju, ka r je razumlji-
vo ker je treba šele vse na novo urediti. 
Hrvatska vlada pa Je trdno uverjena, da 
bo vse te težkoče odstranila. 

Gospodarske vesti 
= Zelenjadna razstava n a l jubl janskem 

velesejmu od 4. do 14. oktobra bo obsegala 

naslednje oddelke: a) vzgoja domačega ze-
lenjadnega semena (solata-ledenka, fižol, 
grah, kapusnice, kumare, čebul j ček, moto-
vileč itd.), b) pridelovanje in vzgoja zele-
njadi c) vrste naše zelenjadi, d) zelenjad-
na hrana e) modeli šolskih vrtov, f) zele-
njadni vrtovi v delavskih kolonijah, g) 
zelenjad v tujskem prometu, h) izvoz ze-
lenjadi. 

= Dobave Itali janskega tekstilnega bla-
ga Hrvatski. V Zagreb se je vrnila dele-
gacija hrvatskih tekstilnih industnjcev m 
predstavnikov vlade, ki se je pogajala v 
Italiji zaradi dobav italijanskih tekstilnih 
surovin in tekstilnega blaga v okviru t r -
govinskega sporazuma. I tal i ja bo dobavi-
la hrvatskim tekstilnim podjet jem pred-
vsem one količine surovin, ki so bile na-
ročene na podlagi prejšnjega jugosloven-
sko-italijanskega trgovinskega sporazuma. 
I tal i janske tvrdke bodo blago dobavile 
po starih pogojih, če je italijanska tv rdka 
že prejela protivrednost. Predvideno je, da 
bo ob koncu septembra sklenjen nov t r -
govinski sporazum med Italijo in Hrvat -
sko, ki bo veljal za dobo enega leta. Na 
novo bodo določeni tudi kontingenti za 
medsebojni blagovni promet in bo v 
seznam vnešeno tudi ono blago, ki v se-
danjem sporazumu ni upoštevano, pa ga 
Hrvatska nujno potrebuje. 

= Italijansko-slovaška trgovinska po-
gajan ja . Iz Bratislave poročajo, da se bo-
do ob koncu oktobra začela v Rimu itali-
jansko-slovaška trgovinska pogajanja , 
k jer bodo predvsem določeni novi kontin-
genti. 

= Tvornica za dušik d. d. v Rušah je 
imela, kakor smo že kratko poročali, obč-
ni zbor delničarjev, ki je sklenil izplačati 
za vsako dividendo v višini 0.80 marke (za 
leto 1939 je znašala dividenda 12 din). Pr i 
tem podje t ju je bil že prej interesiran 
nemški kemični koncem I. G. Farben-
industrie. Na občnem zboru 12. t m pa 
je prišlo do spremembe v upravnem svetu, 
ki je še bolj poudarila pripadnost podje t -
ja h koncemu I. G. Farbenindustrie. Do-
sedanji podpredsednik družbe dr. Heinrich 
Butefisch je bil izvoljen za predsednika, 
za podpredsednika pa je bil izvoljen do-
sedanji član uprave dr. Hans Kiihne (oba 
kot predstavnika koncema I. G. Farben-
industrie) in dr. Heinrich Oster. (Pri ne -
davni spremembi v upravi Bosanske d. d. 
za elektrinu, Jajce, je bil dr. Kiihne izvo-
l jen za predsednika, dr. Butefisch pa za 
podpredsednika). V upravi družbe so osta-
li še Heinrich Gattineau. Ludvik Hofgar t -
ner in ing. Platzer, na novo pa so bili iz-
voljeni dr. Oton Blanke iz Maribora in 
dr. Karel Mayer iz Troisdorfa, med tem ko 
je bil za vodjo obrata postavljen dolgo-
letni prokurist inž. Robert Mader. 

= Prva statistika zaposlenih delavcev in 
nameščencev na Hrvatskem. Po podatkih, 
ki jih je objavila središnica za zavarova-
n j e delavcev v Zagrebu (Prej Suzor) je bi-
lo v m a j u zaposlenih v vsej Hrvatski 
221.121 delavcev in nameščencev. V tem 
številu so upoštevani tudi nameščenci ki 
so zavarovani pri bolniški blagajni »Mer-
kurja« (teh je bilo 15.594). Skupna zavaro-
vana mezda je znašala 206.3 milijona kun. 

= Prenos sedežev podjet i j iz Beograda. 
Pred leti so številna podje t ja iz davčnih 
in drugih ozirov prenesla svoje sedeže v 
Beograd. Glede na spremenjene razmere 
pa sedaj ta podje t ja zopet zapuščajo Beo-
grad. Tako je J u r j a grofa Thurnskega je-
k l a m a na Ravnah prenesla sedež družbe 
ie Beograda v Guštanj-Ravne. Velikobeč-
kerečka tvorni ca sladkorja d. d. pa je p re -
nesla svoj sedež iz Beograda v Veliki Beč-
kerek. 

= Radio je kul turna potreba. Dandanes 
hitro živimo, bliskovito se menjava jo do-
godki v svetu, zato nam je radio nujno po-
treben in zato tudi pri nas število rad i j -
skih naročnikov raste. Na letošnjem L j u b -
l janskem velesejmu bodo razstavljeni r a -
dijski apara t i vodilnih znamk. Preden si 
nabavite nov a p a r a t sd oglejte to razstavo. 

Pojasnila o prodaji 
dragocenosti 

V pojasnilu k določbam Kr. zakonskega 
dekreta z dne 3. septembra 1941-XIX. štev. 
882, ki je bil objavljen 6. t. m. v »Službe-
nem listu« štev. 62, objavlja Visoki ko-
misar : 

1. Dentisti In lastniki drugih delavnic 
dragocenih stvari so dolžni predložiti svoje 
Inventarje. Proučuje se še vprašanje, ali 
bodo lahko še nadalje dobavljali dragoceni 
material svojim odjemalcem 

2. Popravljalna dela se lahko še nada-
ljujejo, čeprav je treba rabiti dragocene 
snovi, kolikor pr iha ja jo v poštev za obrt-
niško uporabo. 

3. Izključijo se lahko iz Inventarjev pred-
meti kakor očala, polnilna peresa in drugi, 
pri katerih služijo dragocene snovi le v 
okras ali kot stranski del. 

4. Zlato In srebro se lahko rabita pri 
Izdelovanju cerkvenih vezenin, bander, pra-
porov, obšivov, vojaških in drugih našivov. 
Tako Izdelani predmeti se lahko še nadalje 
tudi prodajajo . 

Eventualna nadal jn ja vprašanja, Id bi 
se nanašala na to stvar, je treba predložiti 
Vin. oddelku Visokega komisari jata. 

Bombe na Jiitland 
Stockholm, 23. sept. s. Angleška letala so 

metala zažigalne bcvmbe na Jiitland. 

ZAHVALA 
Iz dna srca se zahvaljujemo za vse premnoge ustne ln pismene izraze 

sočutja, ki smo jih prejeli ob nenadni smrt i našega nadvse ljubljenega moža 
ln očeta, gospoda 

ing. lana Hamrla 
Globoko zahvalo sprejmite vsi, ki ste v tako velikem številu počastili 

dragega pokojnika na njegovi poslednji poti v Kočevju in v Ljubljani, po-
krili njegovo gomilo 8 cvetjem ln nam skušali ublažiti našo veliko bol. 

LJUBLJANA — KOČEVJE, dne 23. septembra 1941. 

Globoko užaloščena vdova 
z otroci. 



Mesna juha 
Mnogim se dozdeva, da brez mesa tn do-

bre mesne juhe živl jenje ni lahko in vred-
n o ž ivl jenja . V teh časih, ko je poraba me-
sa omejena, j e to vprašanje , ki zasluži ne-
koliko 

Mesna j u h a n i nič drugega nego vodni 
Izvleček prekuhanega , večinoma govejega 
mesa in vsebuje po znanem raziskovalcu 
področja prehrani l prof. Nordenu 97 od-
s to tkov vode in 3 odstotke t rdn ih snovi. 
Med t emi t rdnimi snovmi je 0.3 odstotka 
proteinov, raznih razpadnih produktov 1.9 
odstotka , tolšče 0.7 odstotka, soli 0.5 odstot-
k a . I z številk je razvidno, da ima juha 
prav malo redilnih snovi, med tem ko ima 
dosti dušikovih snovi, ki p reds tav l j a jo pro-
izvode presnove, to je zadnje proizvode raz-
padan ja beljakovinskih snovi, ki jih telo 
Izločuje kot s t rupe . To so n. pr . k rea tm, 
kreatinin, pur inske snovi itd. Poleg teh du-
šikovih spojin je omeniti še glikogen (ži-
valski škrob) in mlečno kislino. Razen tega 
n a h a j a m o med t rdnimi sestavinami juhe 
mnogo gnijočih snovi in rudninskih soli, 
med ka te r imi prevladuje jo fos fa t i in kali-

jeve soli. Beljakovie, k i p reds tav l j a jo n a j -
važnejšo redilno sestavino, se v vreli vodi 
sesir i jo in os tanejo v mesu , t a k o da ni v 
juhi s ami prak t ično nobenih redilnih snovi. 

K a k o se je moglo t e d a j t ako razšir i t i 
mnenje , da ima mesna j u h a važno ulogo 
za p reh rano človeškega te lesa? 

S tva r je ta , da domnevna krepči lna spo-
sobnost juhe ne izvira od kakšne posebne 
količine hrani lnih snovi, temveč od soli in 
drugih spojin, ki pospešujejo izločevanje v 
želodcu in da je jo občutek ugodja . Ce so 
obisti in j e t r a zdrava, t e d a j n a m skodela 
goste juhe pred ostalim obedom pr ipravi 
želodec za boljšo prebavo jedi, ki bodo sle-
dile, med tem ko pomeni is ta juha pravi 
s t rup za osebe, ki ima jo te organe bolne, 
ka j t i preko jeter in obisti se ods t r an ju j e jo 
pri zdravem človeku vsi strupi, k i j ih vse-
buje mesna juha oziroma meso. Redilna 
vrednost juhe po znanstvenih ugotovitvah 
sploh ne presega 42 ka lor i j na liter teko-
čine in to je zelo malo, če hočemo podpreti 
oslabele moči človeka, ki pot rebuje dobre 
hrane. 

Dve »ključni postojanki" 
severne fronte 

šliselburg 
Ko so nemške čete ob začetku tega me-

seca zasedle šl iselburg, so dokončno od-
ločile usodo Petrograda., ki je postalo s t em 
od vseh s t r an i obkoljeno mesto. 

Od Pe t rog rada je do šliselburg-a 4 ure 
romant ične vožnje s parnikom mimo mo-
dernih tovarniških predmest i j in s ta r ih pa-
lač, mimo električne centrale »Rdeči okto-
ber«, brzic in ska lovja po Nevi navzgor . 
Mestece samo n ima s svojimi 6000 pre-
bivalci razen nekoliko vojašnic in teksti l-
nih tovarn nobenih posebnosti. Toda na-
sprot i izlivu Neve se dv iga ta iz Ladoškega 
jezera dva otočka in n a večjem stoj i slo-
vita t r d n j a v a šl iselburg, na jbo l j zloglasna 
ječa carskih časov, ž e 1.1323. je knez J u r i j 
Danilovič v obrambo Novgoroda zgradil t u 
t rdn javo prot i Švedom, imenovala se je po 
otoku »Orešek«. 2e 25 let pozneje so Švedi 
to t r d n j a v o zavzeli in jo prekrst i l i v Note-
borg (Orehov g rad ) . N a t a način je t rd-
n j a v a potem skozi s tolet ja men java la svoje 
las tnike in svoje ime, dokler j e ni 1702. 
zasedel P e t e r Veliki. Ta je t r dn j avo ojačil 
in jo imenoval šliselburg, Ključni grad, 
ker se m u je dozdevala pred ustanovitvi jo 
P e t r o g r a d a k l juč do Bal tskega mor ja . Ko 
so Rus i Švede potisnili iz bal tskih ozemelj, 

Psi v monfuri 
Okrožnica, k i jo je izdal švicarski zvezni 

vojaški urad, predpisuje, da mora jo imeti 
psi helvetske oborožene sile posebno unifor-
mo, in sicer bel plašček z rdečim križem v 
sanitetski službi in rdeč plašček z belim 
križem v službi 06talih edinic. 

T a novota p a n ikakor ne s t remi za tem, 
da bi v vrlih četveronožcih povzdignila duh 
bojevitosti ali požrtvovalnosti, temveč ima 
dosti bolj skromen namen: zavarovati j ih 
hoče, da bi ne postajal i žr tev lovskih ču-
vajev, kako r se - j e doslej prepogosto doga-
jalo. i i i ' 

je t r d n j a v a izgubila svoj pomen in je po-
s ta la državna ječa za politične zločince, 
ki so jih sem zapiral i na osebno ca r j evo 
povelje. Le malokater l med n j imi j o j e 
živ spet zapusti l . 2e P e t e r Veliki j e sem 
zaprl svojo ženo in hčer, mnogo odličnih 
glav je sledilo v poznejših časih, med n j i -
mi car Ivan IV., k i so g a t u k a j tudi umo-
rili. N a dvorišču s t a r e t r d n j a v e so obesili 
tudi Leninovega b ra t a . 

P o revoluciji 1905. je Šliselburg iz po-
litične ječe postal kažhilnica za navadne 
zločince, boljševiška revolucija pa ga je 
spremenila v neko vrs to revoluci jskega 
muzeja . 

„Bis?r 
Ladoškega jezera" 

Finci so pred k r a t k i m poročali, da so za-
vzeli mesto Sortavalo ob Ladoškem jezeru. 
To mestece leži v središču Ladoške Karel i je 
in so v n jem Finci v zadnjem deset le t ju 
opravili mnogo dela v področju šolstva in 
kul turnega razvoja. Mesto, ki je štelo pred 
vojno 1939/40 okrog 5.000 prebivalcev, je 
imelo vrsto novih šol, seminar jev in znan-
stvenih zavodov. 

Slovelo pa je to mesto zlasti po svojem 
glasbenem življenju. Kada r so n a F inskem 
govorili o »pojoči Kareliji«, so menili belo 
mesto z l jubko okolico, v ka te rem so pri-
rejali pevske praznike in operne predstave 
n a prostem, čeprav leži Sor tavala kakšn ih 
500 k m od Helsinkov in je ni bilo lahko do-
seči, je pr ivabl ja la vendarle mnogo tur i -
stov. 

Mestece je imelo tudi nekoliko industr i j -
skih naprav, ki so dobivale svoje sirovme 
iz mogočnih gozdov Suojarvi ja . Bilo je se-
dež grško-katol iškega škofa, k a j t i mnogo 
Karelcev je pripadalo narodni finski grško-
katoliški c e r k v i Vojna se ni dotakni la n j i -
hove mične cerkve z bizantinskimi kupola-
mi, med t em k o so že lanski vojni dogodki 

Navi da guerra itafiane — Italijanske vojne ladje 

Isto, k a r ve l ja o juhi, ve l ja seveda tud i 
o mesnih izvlečkih, k i niso nič d rugega ne-
go suhi os tanek juhe, k i smo j i odvzeli vo-
do. Za to tudi t i izvlečki ne p reds tav l j a jo 
redi lnega živila. Veliki fiziolog Bunge Je 
zapisal že 1.1889.: »O učinku mesne Juhe 
vemo samo to, da u g a j a večini l judi ln nič 
več.« To vel ja tudi za današn je čase. Vse 
k a j d rugega p a je dobro pr ip rav l jena aele-
n j a d n a juha, za k a t e r o n a m je n a razpo-
lago tisoč receptov. Zadostuje, da jo p o -
prav imo s svežimi zelenjavami, ki n i m a j o 
s labega duha in ki smo jih odmerili v p r a -
vem razmer ju . T a k š n a j u h a j e tečna, okus-
na, redilna in ne draži prebavil, zlast i pa 
ne j e te r in obisti. P r i m e r n a je za zdravega , 
kako r za bolnega človeka. N j e n a redilna 
vrednost znaša n a j m a n j 264 ka lor i j n a liter 
tekočine, če smo jo pripravil i s krompi r -
jem, korenjem, s ladko repo ali čebulo, ze-
leno in stročnicami t e r ji dodali n e k a j soli 
in mas la ali olja. 10 g maščobe na li ter 
t akšne juhe popolnoma zadostuje . 

Kakor vidimo, je lahko pr ipravi t i dobro, 
zdravo in redilno juho brez v sakega mesa . 

uničili lu teransko cerkev, ki je s svojimi 
stolpi p re j obvladovala podobo Sortavale. 
Iz mes ta so prirejali pri l jubljene izlete do 
znameni tega samos tana Valama, ki leži na 
nekem otoku Ladoškega jezera. 

Sedanja vojna je »biseru Ladoškega je-
zera«, k a k o r so imenovali Sortavalo, uni-
čila mnogo s i ja ja , a Finci poročajo, da se 
je ohranila v s a j v rs ta javnih poslopij in 
važnih trgov. 

Spedizione Itaflano in fentsia--

nel Mediterraneo — v Sredozemskem m o r j u 

Kako snažimo žimnice 
v stanovanju 

Iz visokih nads t rop i j ne moremo vedno 
nositi žimnic na dvorišče, k a d a r j ih ho-
čemo s tepat i in kr tač i t i . P o m a g a m o si s 
tanko, že oguljeno r juho, ki jo pomočimo 
v vodo i r cžmemo, da os tane s a m o vlažna . 
Razpros t r emo jo p reko žimnice k a r v sobi 
pr i odpr tem oknu t e r t a k o s tepamo. P r a h 
ne more v z r a k temveč se za j eda v mo-
k r o r juhe , ki je kma lu vsa črna . Izperemo 
jo, n a novo razpros t r emo in iz tepamo da-
lje. To ponavl jamo t a k o dolgo, da os tane 
r j u h a bela — znak, da ni več p r ahu v žim-
nici! 

V dveh dneh Štiri vnuke 
Vsekako ni posebno pogost pr imer , da 

bi dva zakonca v dveh dneh pos ta la š t i r i -
k r a t s t a r a s ta r i ša . To se Je zgodilo s e d a j 
v Bisenbergu n a Tur inškem, Dve hčer i ne-
ke ondotne zakonske dvojice s t a s presled-
k o m enega dne rodili dvojčke. 

Hrib se pogreza 
Med k r a j e m a Packs te lnom in Kirchen-

damenreu thom n a B a v a r s k e m se dviga 
hrib, k i j e nekoč zas lan ja l pogled iz vas i 
v vas . Sčasoma p a so vaščanl v svoje p re -
senečenje opazili, da se je pojavi l n a d hr i -
bom vrti cerkvenega, s tolpa sosedne obči-
ne, s eda j so vidne tud i n j e n e hiše. H r i b 
se pogreza . Znanstveniki se zelo zan ima jo 
za t a nenavadni na ravn i pojav . 

Žaba ga )e zadušila 
Neki 631etni poljedelski delavec iz Com-

mesa v Luksemburgu je imel čudno n a v a -
do, da je požiral žive žabe. To se m u je 
s e d a j g rdo maščevalo. P r e d nekoliko dne-
vi j e u je l n a pol ju spe t t a k š n o »slaščico« 
in jo v takni l v us ta . Toda žaba m u j e ob-
t iča la t o k r a t v gr lu in preden so m u mogl i 
pomagat i , ae je zadušil. 

Lunghe teorie di prigionieri sovietici in marcia verso i campi di concentramento 
Vel ikanske kolone ruskih uje tn ikov n a poti v taborišča 

Voda odplavila mesto 
Te dni so se prebivalci mes t a Johns tow-

n a v Pensi lvani j i spomnili s t r a šnega dogod-
ka , k i je zadel nj ihove prednike pred 52. 
leti. Dne 22. sep tembra 1889. j e to mes to 
med s t rahovi to n a r a v n o k a t a s t r o f o dobe-
sedno izginilo s površ ja zemlje, š e s t silo-
vit ih pokov je s t res lo n jegove hiše do te-
meljev, ogromen, 900 m širok in 17 m vi-
sok val se je zlil p reko nesrečnega k r a j a 
in požrl v nekoliko minu tah tisoče ljudi, 
k a k o r tudi vse hiše, vse tovarne, mostove, 
železniško pos ta jo tn vlake. Topilnice s 600 

Železnice 
nekoč in danes 

P r v a železniška proga, k i j e bila da l j ša 
nego 1000 k m , je bila p roga z D u n a j a pre-
ko Oderberga, Vroclava, Draždan, Lipske-
g a in Hannovra do Wiins torfa , dokončali 
so jo in v celoti izročili p rometu 1. m a j a 
1847. š e v jeseni i s t ega le ta pa se je z 
otvori tvi jo proge Aachen-Herges ta l to n a j -
da l j še t ir išče povečalo na 1526 km. 

P r v o železniško progo, k i je prečkala 
severnoamer iško celino, so dosegli 10. m a j a 
1869., ko so p r i P romonoreu zvezali progi 
družbe Union Pac i f ic in Centra l Pac i f ic . 
Od N e w T o r k a do S a c r a m e n t a je mer i la 
t a p roga potem 5089 km. 

Nov rekord so dosegli šele 1904., ko so 
otvorili p rome t n a celotni progi sibirske 
železnice. Ta p roga mer i od Stolpca do 
Vladivostoka 10.219 k m . V Mandžuli ju se 
odcepi od sibirske železnice vzhodnoki ta j -
ska železnica, k i se v Hs lngkingu pr ik l ju -
čuje južnomandžurski , v Mukdenu pa ki -
t a j s k i žcleznici do Pek inga . Od Pek inga 
n a d a l j u j e p roga svojo pot do Hankava , od 
H a n k a v a p a da l je do Honkonga . Ce upo-
števamo, da se začen ja neprek in jena p roga 
p r a v za p r a v v Cadlzu n a Španskem, bi 
od t e g a m e s t a do Honkonga Izmerili 16.721 
ki lometrov. 

Faraonski zakladi izginili 
Iz oklepnih podzemelj egiptskega narod-

nega muzeja v Kairu je izginilo po turških 
poročilih več deset kilogramov najčistejšega 
zlata in mnogo draguljev, ki so spadali med 
tamkajšnje faraonske zaklade. Tatvina se 
Je zgodila • Skrivnostnih okoliščinah, ki jih 
doslej niso pojasnili, škodo cenijo :ia mili-
jone egiptskih funtov. 

Prva trgovinska podmornica 
Te dni je minilo 25 let, od k a r je nemški 

pomorski kap i tan Pau l Konig, ki je umr l 
pred nekoliko leti, med svetovno vojno po-
vedel t rgovinsko podmornico »Deutschland« 
iz B remna v New York in naza j . Bila je 
vožnja, ki je povzročila po vsem svetu ve-
l ikansko pozornost, in t o t em bolj, k e r je 
»Deutschland« ko t p rva l ad j a novega t ipa 
z lahkoto predr la močno angleško blokado. 
Ko se je nekega dne nenadno pojavila v pri-
stanišču v Baltimoreu, je ves svet govoril 
o tem. Iztovoii la je nemško izvozno blago, 
k i g a je potrebovalo amer iško gospodarstvo, 
in natovori la v zameno Nemči j i potrebne si-
rovine, pred vsem gumo. N e m š k a morna -
r i ška letala so podmornico n a povra tku po-

zdravila že daleč n a m o r j u in ko je kapitan 
Konig vodil svoj brod po Vezeri navzgor, 
je s t a la množica navzlic nalivu v gos tem 
špal i r ju n a obeh bregovih. Koniga so zve-
čer v bremenskem mes tnem domu navduše-
no proslavljal i obenem z grofom Zeppeli-
nom. 

Podmornica »Deutschland« je bila za te-
danj i čas zelo velik brod t e vrste, obsegala 
je 600 ton, zgradili p a so jo v Kielu. Ko je 
Amer ika stopila v vojno, so jo uporabili tu -
di ko t vojno ladjo pod imenom »U 155«. 
Potopi la je 19 ladi j z več nego 50.000 to-
nami, a v topniškem boju nad vodo tudi 
neko prevozno kr ižarko. 

delavci j e odnesla voda s seboj, cele želez-
nlške vozove in lokomotive je nosila n a 
svoji površini k a k o r lesene igračke. 

Ob pol 5. z j u t r a j se je razpočil vel ikan-
ski jez, k i je zadrževal vodne mase veli-
kega gorskega jezera . Sedem minu t pozne-
je je v p ravem vesol jnem potopu utoni lo 
nad 3000 l judi in k a r je bilo zgradb, so se 
zrušile. V eni ur i je utonilo 16,000 l judi . 
Nekoliko tisoč oseb, k i so ostale žive, se 
je rešilo n a s k o r a j 2 k m dolg in 17 m vi-
sok hr ib ruševin. Nenadno so se dvignili 
iz ruševin plameni. N a s t a l a je s t rahovi ta 
panika , mnogi l jud je so spet poskakal i v 
vodo in utonili. Po t reh groznih dneh j e 
požar končno ugasni l in je bilo mogoče za-
četi z reševalnimi deli. Vsega s k u p a j j e 
k a t a s t r o f a zahtevala 21.000 človeških živ-
l jenj , dve t r e t j in i jih je uničila voda, os ta -
nek pa ogenj . N a d 3000 žr tev niso mogli 
nikoli identificirati , k e r so bila n j ihova t r u -
pla zogljenela. 

Danes je Johns town spet cvetoče mesto, 
k i š te je okrog 80.000 prebivalcev, toda n je-
govi prebivalci ne bodo pozabili nikoli, k a j 
se je zgodilo pred 52 leti in kako malo 
š te je vse človeško delo, če se spravi jo n a -
den j n a r a v n e sile. 

ZA SMEH IN KRATEK ČAS 
»Vidite, gospod komisar,« je dejala d a m a 

razburjeno, »tatovi mi niso nič drugega od-
nesli nego vse pevske note!« 

»Aha,« je menil komisar , »sedaj mi pa 
povej te : ka t e rega svojih sosedov imate po-
sebno na s u m u ? « 

* « * 

»Ali je res, gospod doktor,« je vpraša la 
mična mladenka, »da pomenijo rožnate ba r -
ve dobro zd rav je?« 

Zdravnik je pokimal : »To je vsekako res. 
Vi sami n. pr . s te n a desni s t ran i izredno 
zdravi, na levi p a s te videti malo bolehni.« 

A N E K D O T A 
P o nekem manevru je m a r š a l W r a n g e l 

sklical svoje čas tn ike »na kr i t ični razgovor . 
Sprejel j ih j e z besedami: »Gospodje, ve-
seli me, da v a s vidim t a k o zdrave. To je 
p a tudi vse, k a r m e je veselilo. Zbogom.« 

VSAK DAN ENA 

V^AHI 
»Jaz pa na ročam grah!« 

K m l t n r n i p r e g l e d 

Prof . Umberto Urban! 

n. 
Anton Aškerc 

V p r e j š n j e m članku smo rekli, da »Ba-
lade in romance«, »Lirske poezije« in »No-
ve poezije« zados tu je jo za nesmrtnos t 
Aškerčeve slave. Ksave r Meško je znal le-
po povedati o pesniku: »Prepričan sem, 
da bo p r e j ali s lej zas i ja la Aškerčeva 
zvezda v novi luči. Slovenija še ni rodila 
epika s tako e lementarno silo.« 

Češki kr i t ik S t f i b r n ? je pisal o Ašker-
cu: Aškerc ni uspel ni t i k o t lirik niti kot 
d ramat ik , toda v romancah in v baladah 
je dosegel na jveč je evropske pesnike. In-
spiraci jo jeml je iz k n j i g in iz fantazi je , iz 
pre tekle zgodovine in iz sveže sedanjosti, 
iz Evrope in z dal jnega vzhoda, iz arhi-
vov in iz na rodnega izročila; v njegovih 
kn j igah beremo legendo stoletij . Aškerc je 
razširi l obzorje slovenske poezije, on j e 
za Slovence to, k a r je za Cehe Vrchlick?: 
pesnik se s posebno l jubeznijo bavi z do-
bami duhovnih in socialnih g iban j : s pozno 
antičnostjo s krščans tvom v času aposto-
lov, s početki budizma, s preporodom, z 
Lutrovo reformacijo, z dobo inkvizicije, s 
časom uporov kmetskih slovanskih mno-
žic, z Napoleonovimi vojnami, z vojnami 
južnih Slovanov proti polmesecu in s pro-
le ta rsk im gibanjem naših dni. Vodi ga 
pesniški inst inkt . Podobne dobe, polne 
kont ras tov , so tiste, ki da je jo t e m večjega 
navd ihn jen ja epiki. Toda v Aškercu je bil 
silnejši impulz misleca in v vseh svojih 
pripovestih in slikah opeva pesnik veselje 
nad dvigom človeštva. In ni samo pesnik, 

a m p a k tudi r e f o r m a t o r svojega naroda, k i 
vodi l judi od prazne vere do razuma, od 
sebičnosti do ljubezni, od nedelavnosti do 
dela. Aškerc je humoris t ičnl racionalist , 
budistični f i lant rop, n iče janski odločen 
človek, je na jveč j i filozof slovenske kn j i -
ževnosti in obenem n a j s t r a s t n e j š i miselni 
bojevnik.« 

Lepo bi bilo, če bi mogli slediti dr . P r i -
ja te l ju , k i je t a k o dobro osvetil real izem 
Aškerca in n jegove dobe. S tem, da je po-
razil nemško narodno s t ranko, k i se je v 
st rahu , da bo prikl jučeno preveč Slovanov 
avstro-ogrski monarhi j i , protlvi la aneksi j i 
Bosne, je prišel n a oblast knez Taa fe . Slo-
venci so stopili v vladno s t r a n k o in zahte-
vali večjo svobodo in obsežnejše pravice. 
Politični real izem dobe je našel odmeva 
v poetičnem real izmu Aškerca , k i j e reke l 
o svoji Muzi: Moja Muza nI nežna, slabo-
k rvna gospodična; Crnogorka je, š p a r t a n -
ka , močno in zdravo dekle. Moja Muza ne 
san ja o mesečini! ima r a d a svetel dan in 
od sonca pr ižgane ža rke ; m o j a Muza ne 
joka zaradi bridkih bolečin sve ta ; ona kli-
če na delo, ki je naša edina reši tev. S pla-
menico v levici in z bodalom v desnici ob-
svet l ju je mo ja Muza temine in bori s t i -
rani . 

V Aškerčevem p rog ramu n i s amo reali-
zem, iz n jegove duše in n jegovega tempe-
r amen ta se prel iva v h i t rem d ramat i čnem 
razvoju de j an j a njegovih balad in romanc, 
v živi plastičnosti pr ipovedovanja, v jedr-
na t em in zgoščenem dialogu, v silnem in 

nepr ičakovanem zakl jučku, k i g a često 
tvor i en s a m bliskovit verz. Aškerčeva 
poezija ruš i nas ipe sholast lčne f i lozofi je in 
p reko prehodnih f a z skept lc izma p r i h a j a 
pesnik do neskončnost i svobodne misli. V 
Ba ladah In r o m a n c a h je Aškerc r azen so-
cialnega g i b a n j a ob koncu pre tek lega s to-
l e t j a opeval t rag ično pre teklos t svo jega 
naroda . 

V veličastnih s l ikah — s l ikar j i bi j ih 
p r imer ja l i z mojs t r sk imi deli Rembran to -
viml — je Aškerc nasl ikal zgodovino svo-
jega na roda od padca Andet r i j a , ant ične-
g a g lavnega m e s t a Ilirov, k i so g a zavze-
le Avgustove legije, do Ati lovega n a v a l a 
n a ozemlje slovenske kra l j ice Vide in od 
kme t sk ih uporov do Napoleonove K r i j e 
oživljene 

Skozi t r i s to let je ugonabl ja la k u g a 
slovenske pokra j ine in z ogn jem in mečem 
so jih pustošil i Turki . Avs t r i j sk i v l ada r n i 
bil zmožen, da bi zadrža l r opan j e Otoma-
nov, fevda lna gospoda se je umakn i l a v 
svoje stoplčaste gradove, meščans tvo v 
svoja u t r j e n a mes ta , k m e t j e so se p a sami 
borili pro t i napadalcem. 

Slabša od Turkov je bila f evda lna go-
spoda, ki je izžemala n a g rudo pr ik lenje-
ne k m e t e z vednb težj imi davki. 

L e t a 1515. se je uprlo 80.000 slovenskih 
in h rva t sk ih kme tov prot i t lači tel jem, za-
žigali so gradove in samostane . Upor je 
bil udušen v krv i obenem s klicem »Za 
s t a ro pravdo«, s k a t e r i m so k m e t j e zahte-
vali »s tare pravice«. 

Ob koncu leta 1573. so se k m e t j e uprl i 
še enk ra t v zvezi s hrva t sk imi kmet i , k i 
so jih vodili Ivan Mogaič, Hi ja Gregorič 
in Ma t i j a Gubec. Slednjega so privedli v 
Zagreb ln n a Markovem t rgu posadili na 
razbeljeni železni prestol t e r kronal i z ža-
rečo železno krono. 

BoOj pomembne t r e n u t k e upora j e 
Aškerc epsko pr ikaza l . Od t e g a cikla, k i 
se konča z grozovit im k r o n a n j e m Gubca, 
j e »Stava« ena naj lepš ih pesmi, k i bi jo 
mogli uvrs t i t i v zbirko epskih pesmi sve-
tovne poezije. 

Pesnik , k i ne l jubi romant ičn ih s a n j ob 
svi tu meseca, a m p a k Je žejen sonca, po-
g a š a vse luči, ko obu ja t rag ično pre teklos t 
svo jega naroda . 

N a zapuščeni poljani , n a Gosposvet-
skem polju, cvetu Koroške, se dv iga z 
brš l j inom pokr i t a k a m e n a ska la podobna 
prestolu. T a ska l a je pres tol slovenskih 
knezov. N a t e m pres tolu so sedeli Borut , 
Gorazd in Ingo, n a š zadn j i knez. Tu so 
volili v l ada r j a , k m e t m u Je podelil oblast, 
na rod m u je izročil žezlo in krono. Vladar 
je prisegel, da bo vladal v b lagor domovi-
ne in da bo z mečem brani l pravico. 

Hotel bi spomnit i še n a Aškerčevo pe-
sem »Kra l j Mat jaž« , k i ga Je l j udska f a n -
t a z i j a v svojih legendah ovekovečila ena-
ko k o t Kra l jev iča M a r k a . K r a l j Ma t j až , 
zgodovinski ogrski k r a l j M a t i j a Korvin, nI 
vladal v Sloveniji, toda n jegovo gospostvo 
je segalo do ozemlja ob Muri:, k j e r so p re -
bivali Slovenci. Spomin n a njegovo dobro-
t o In n a n jegov dvor, k i j e bil bol j Itali-
j ansk i ko t ogrski, Je ostal v t i sn jen v spo-
minu l judstva, k i ni verjelo, da je umrl . 

L j u d s k a f a n t a z i j a si p reds tav l ja , d a 
k r a l j M a t j a ž s svojo vojsko spi pod neko 
goro v neizmerni votlini. N e k e g a dne se 
bo zgodilo, ko bo nekemu junaku uspelo 
Izvleči n j egov meč iz nožnice, za r j ave le 
tekom stoleti j , in g a s t e m d e j a n j e m zbu-
diti. 

V Aškerčevi pesmi pr ipoveduje neki 
s t a rec svojim t r em vnukom s ta re zgodbe. 

Prv i vnuk hoče od s t a r e g a očeta zvedeti 
za pot , k i vodi do skr ivnostne gore . Zado-

voljen bi bil, če bi videl zaklade, vojsko, 
spečega k r a l j a in lepo kra l j ico Alenčlco. 

D r u g e m u vnuku ni mnogo za m r t v e g a 
k ra l j a , z a m r t v e vojake, za m r t v o lepoto 
Alenčice. Hotel bi n a j t i zak lade in zg ra -
diti t r i gradove, od t eh bo dva daroval 
svoj im s ta r šem, v t r e t j e m pa bo vladal s 
svojo Alenčico. 

T r e t j i v n u k reče s t a r e m u očetu: J a z p a 
se bom ustavi l pred m r t v i m k ra l j em, ne 
bom pogledal k ra l j i ce nit i zakladov, v n j e -
g a in n jegovo vo jsko bom upr l pogled in 
zaklical, da bo odmeval zača ran i g r a d : 
»Vstani, n a š voditelj , vs tani , plani iz dol-
g e g a s n a s svojimi zaspanimi vojaki , že 
s to le t j a spiš, meč ob tvo jem boku r j av i , 
med tem ko t a m z u n a j t rp i t v o j na rod vse 
krivice! R j a g loda tvo j im j u n a k o m meče! 
Plani , k ra l j , p lani iz sna, bodi n a š vodi-
tel j , poženi v beg sovražnika, osvobodi 
l judstvo verig, prinesi m i r med narode in 
osvobojeno domovino, proslavi stoletnico 
svoje poroke s kral j ico!« 

K a k š n a poezi ja v t rag ičn i zgodovini na -
roda, k i je v vekovnem suženjs tvu s k o r a j 
pozabil, d a je bil n e k d a j svoboden. P r a v 
malo je Aškerc našel v s tvarnos t i p re te -
kl ih dni svojega naroda . Naše l je kamni -
t i pres tol sk r i t pod b rš l j anom v s amo tnem 
k r a j u Koroške, našel je ruševine g radov 
in razbe l je r prestol n a t r g u v Zagrebu. 

Vse ostalo so pravl j ice in miti , od legen-
de o l jubki kra l j ic i Vidi do legend o k r a -
lju Mat jažu , ki spi v not ran jšč in i gore. 

Toda Aškerc, realist ični pesnik, je zna l 
oživeti celo sence ln p r i k a z n i Pesnikovo 
delo ni bilo prazno. Samo dve leti s t a mi -
nili od n jegove smrt i , ko je že zgodovina 
poklicala k uporu narode, ki j ih je t lač i la 
ali ogrožala Avs t r i j a , da prinesejo mašče-
v a n j e potomcem Tah i j a in T u r n a za s to-
l e t j a zločinov in barbars tvo . 



Lepa je koievska okolica 

Kočevje, sredi septembra 
Značilnost Kočevske je kratko poletje, ki 

t r a j a le od druge polovice julija pa t j a črez 
Veliki Šmaren. 2e konec avgusta postajajo 
noči občutno hladne, dasi so vmes posa-
mezni dnevi Se prijetno topli in zaradi tega 
posebno primerni za izlete v slikovito oko-
lico. Tega užitka si ne dado vzeti predvsem 
kočevski meščani, ki imajo svoje gorice v 
vinorodnem Maverlu. Pridruži se, pri-
jatelj, s kolesom našemu izletu in prepri-
čan sem, da boš očaran od krasote tega 
koščka naše zemlje! 

Po skoraj revni cesti se poženemo proti 
jugozhodu, levo in desno med leševjem, ki 
nas pozdravlja s slovenskim pregovorom 
»O Mali Maši so lešniki naši« — in že po 
4 km smo v Cvišljarjih, kjer je poleg 
trdnih kmetskih domačij tudi precej maj-
hnih hišic marljivih in varčnih delavcev 
ter rudarjev, ki so si z žulji svojih rok 
zgradili sicer bolj skromna, a zato tem 
toplejša ognjišča. Kmalu za vasjo smo pri-
siljeni razjahati naše konjiče, ka j t i cesta 
se polagoma vzpenja skozi goste bukove 
in jelove šume. čez dobro uro hoda pride-
mo v ONEK, ki leži na močno strmem po-
bočju, dobrih 200 m nad Kočevjem. 2e iz 
te vasice, ki je leta 1928. pogorela skoro 

do tal in se novo sezidane hiše dvigajo kot 
beli cvetovi izza težko obloženega sadnega 
d rev ja se nam v zgodnjih jutranjih urah 
nudi proti jugu in zahodu prekrasen raz-
gled. Kotlino okrog mesta Kočevja pokriva 
rahla megla, podobna mirni morski gladi-
ni, lz katere molijo hribčki kot majhni 
otoki, čimbolj se dvigamo po nekod že zelo 
strmi cesti proti vasi Lazam in romarski 
cerkvi Sv. Ane, tem alikovitejša postaja 
panorama, žarki jutranjega sonca vedno 
bolj pronicajo v dolino, razpršujejo meglo 
in iz nje se sredi zelenih polj in travnikov, 
obdanih ol gostih gozdov, belijo strnjeno 
sezidana naselja Dolga vas, Livold, črni 
potok, Mozelj, Mačka vas, Suhi potok, 
Kačji potok in še dalje proti jugu, vse do 
Zdihovega, Banjaloke in preko Kolpe v so-
sedno Hrvatsko. Ko dosežemo malo nad 
Lazami najvišjo točko te planinske ceste 
z nadmorsko višino nad 840 m, se spustimo 
po strmi gozdni cesti navzdol po 5 km dol-
gi poti in pred nami se razprostre Kopriv-
niška kotlina s 628 m nadmorske višine. 
Izredno vabljiva vas, ki liči na majhen trg, 
z lepo farno cerkvijo, t r i razreino ljudsko 
šolo, pošto in večina enonadstropnimi hi-
šami in vodovodom nudi izletnikom s kar 
štirimi krčmami prijeten oddih. 

Le dober kilometer po ra—tiči in zopet 
navkreber po sicer gladki in lepo izpeljani 
cesti. Levo in desno je sam gozd, ob čigar 
cestnih jasah je nagrmadenih na stotine 
sežnjev bukovih cepanic. Grmade drv te 
spremljajo že skoro vso pot od Laz pa do 
Slabih Goric in Ovčjaka. Ob misli na bliža-
jočo se zimo in visoko ceno drv po naših 
mestih težko doumeš pojasnjevanje drvar-
ja, da stane v gozdu 1 m 3 cepanic le 8 do 
10 lir. č e pa opazuješ spravljanje drv, iz 
po 4 in več km od ceste oddaljenih glo-
beli, koder more hoditi le izredno sigurna 
noga bosanskega konjiča, boš kmalu uver-
jen, da transport do ceste zelo podraži ku-
rivo, dasi zasluži Bosanec le 15 do 20 lir 
od m3. Kakor drva se spravlja do ceste tu-
di oglje, ki ga »kuhajo« oglarji globoko v 
gozdovih. 

Ko smo iz Koprivnika prekoračili skozi 
same gozdove kakih 8 km, pr i lemo v Sla-
be gorice, naselje, ki šteje le tri obljudene 
hišice, in kmalu potem v Ovčjak, isto tako 
majhno vasico, katere stanovalci so po ve-
čini tudi lastniki manjših vinorodnih parcel 
v Maverlu. Ovčjak leži na strmem pobočju; 
orne zemlje tu ni. Majhne njivice so v tako 
strmih legah, da se zamorejo obdelovati le 
z motiko. Ko krenemo iz Ovčjaka dalje 
proti jugovzhodu, stopajoč vedno niže, za-
čutimo precejšnjo izpremembo podnebja. 
Zdi se, da smo prišli iz hladne jeseni v vro-
če poletje. To značilno spremembo pod-
nebja označuje tudi ime kra ja Topli vrh. 
Tu zagledaš na vzhodu skrbno negovane 
Maverlške vinograde s številnimi zi lanlca-
mi, med njimi pa ponosne vinske dvorce 
petičnih Kočevarjev in Črnomljanov. Ma-
verlške gorice prehajajo v skrbno obdelana 
polja Črnomlja, Gradaca in t j a do ponosne 
Metlike. Letina v goricah kaže letos prav 
dobro. že se najdejo sladki grozdički, črez 
mesec dni pa bomo v trgatvi. 

Zanimive arheološke izkopanine v Kolnu 
Pri kopaisji! zaklonišča so delavci naleteli na dobro ohra-

njeno rimsko palačo 
Angleške zračne sile, ki tako pogosto le-

tijo nad prestolnico Rena in so njihovi po-
leti kronani s tako skromnim uspehom, so 
povzročile odkritje iz rimske dobe. Angle-
ški letalci brez dvoma nimajo niti pojma, 
k a j so nemški delavci rasl i pri Kopanju 
globokega in varnega zaklonišča pred le-
talskimi napad i Pravijo, da nesreče ne 
prinašajo samo slabo. Tega mnenja so tudi 
Kolnčani, ki so zdaj kar hvaležni nočnim 
poletom angleških letal, ki jim od časa do 
časa kalijo spanec, zakaj najdba, ki je bila 
odkrita prec nekaj dnevi, ima res da nena-
vadno zgodovinsko vrednost. Pr i gradnji 
imenovanega zaklonišča so delavci zadeli 
4 do 5 metrov globoko pod zemljo v neko 
zasuto stavbo nenavadno popolnih arhitek-
tonskih oblik in je po svoji zunanjosti ta-
koj zbudila misel, da je to poslopje iz rim-
ske dobe. Koln brez dvoma ni potreboval 
tega odkritja za dokumentacijo svojega 
rimskega pokolenja in za prvenstvo med 
nemškimi mesti, zaka j »Colonia claudia 
a ra agrippinensis« je bila priznana kot 
realno dejstvo že 50 let po Kristusu. In 
učenjaku danes ni treba drugega kakor 
stopiti v muzej Wallraf Richartz, k je r bo 
lahko čital v starih spisih in sarkofagih 
dvatisočletno zgodovino in bo mogel preči-
tat i v marmor izklesane besede generala 
Agrippe, ki je v imenu Rima začel zgodo-
vino 38 let pred našo dobo s tem, da je 
vodil nemški narod Ubianov z desnega na 
levi breg Rena in ga na ta način približal 
Rimu prav na tistem mestu, ki je bilo naj -
primernejše za zgraditev novega mesta. 

Ko je delovodja opazil, k a j so njegovi 
delavci odkrili, je nemudoma obvestil 
okrožnega vodjo in arheološke znanstve-
nike. To se je zgodilo ponoči in vsi so pri-
tekli v jamo. Potipali so dragoceno najd-
bo in takoj pozabili na vojni namen dela, 
zakaj videli so neka j mnogo lepšega. Na-
slednji dan je delovodja odstopil svoje me-
sto enemu najslavnejših arheologov. In ta-
koj so se potrojili napori, da bi se čimprej 
docela Izkopala nova najdba. Kake štiri 
metre pod zemljo so po napornem delu 
izkopali obširno palačo, ki je sestavljena 
iz peristila, obsegajočega 20 kolon, ki so 
iz vulkanskega kamenja ugaslih vulkanov 
na desni strani reke. Peristil ima obliko 
rimskih ce s t Na severu stavbe je bila ve-
lika dvorana, dekorirana s trojno vrsto 
stebrov. Nadalje so našli sledove najmo-
dernejšega ogrevanja. Dvorana je Imela 
dvojna tla ln dvojno streho, k jer so bile 
napeljane svinčene cevi, ki so dovajale se-
gret zrak iz peči v velikem prostoru, ki je 
vsekakor moral služiti kuhinji. Kaj t i t am 
so našli tudi kuhinjsko posodo. V vseh pro-
storih, katerih zidovi so ostali nepoškodo-
vani v višino treh metrov, so še dobro 
ohranjene zanimive freske. V jugovzhod-
nem delu stavbe so kopalnice z napeljavo 
za tekočo mrzlo in toplo vodo. Vsa stavba 

Moj prvi klobuk 
Oh, ti klobuki! Pol manj jeze in nejevolje 

bi bilo na svetu, če bi tudi ljudje dobivali, 
kakor živali dlako, pozimi gostejše lase. 
Sicer pa, skoraj gotovo t u l i to ne bi po-
magalo — Evina gizdavost je bila preve-
lika. 

Dobro se še spominjanj kako je bilo, ko 
sem dobila svoj prvi klobuk. Mnogo prošenj 
in joka je bilo treba, predno se je mama 
odločila, da mi ga kupi. Tudi za denar je 
bilo težko — a zmagala je ženska niče-
murnost, tako moja kakor mamina. 

Tisti dan sva hodili vse popoldne od mo-
distke do modistke. Tu mi ni ugajal trak, 
t am ne oblika, drugod niso imeli primerne 
barve; — kakor sem pozneje videla, je ved-
no tako, kalarkoli kupuješ klobuk. Napo-
sled, po dolgem pomirjevanju in posveto-
vanju sem se odločila za klobuček rjave 
barve, ki se je po tedanji modi nosil vrh 
glave. Vsa zaljubljena sem se ogledovala v 
vseh zrcalih, kar jih je imela modistka na 
razpolago in zadovoljna ugotovila, da se 
mi prav lepo poda. Plačale sva račun, ki 
je bil precejšen in šle. Ponosno sem nesla 
zavitek proti domu — češ: »Poglejte, l judje 
božji — prvi klobuk imam!« 

In doma šele! Poklicala sem brata in oče-
ta, ju vlekla za rokav v sobo, prižgala vse 
luči, nataknila svoj lepi klobuček in se 
vrtela pred ogledalom. Brat ga je še nekam 
občudoval, a očka! »To n a j bi bil klobuk? 
Daj, daj, ne smeši se; ooh, to pa klobuk! 

je imela Končno še posebno v obliki slapa 
narejeno napravo, ki je omogočala teme-
ljito snaženje vseh prostorov s tekočo vo-
do. 

Odkrita r imska palača v Kolnu je bila 
žrtev doslej neznanega požara. To dokazu-
jejo nekateri zogleneli tramovi, kosi stop-
ljenega stekla, ožgano kamenje in tako 
dalje. Vsa naprava je bila opremljena z 
največjim luksuzom, ki ga srečujemo tako 
v gornjih prostorih kakor tudi v kleteh. 
Kletni prostori so zgrajeni iz manjših zi-
dov, za katere so uporabljali votlo opeko 
prav take vrste, kakršno uporabljamo da-
nes v modernem stavbarstvu in ki je bila 
še pred kra tk im imenovana kot izum naše 
dobe. 

Največje presenečenje pri odkrivanju ne-
navadnega rimskega spomenika je bilo, ko 
so se delavci dokopali do prelepega mo-
zaika, ki pokriva tla dvorane, ki je brez 
dvoma služila za uradno sprejemnico pod-
konzula ali guvernerja Rima. Dr. Frem-
mersdorf, strokovnjak za arheološke najd-
be je mnenja, da sega najdba v drugo sto-
letje. čudoviti mozaik je bil torej 1,700 let 
pokrit z zemljo in drugimi razvalinami, ki 
so se zrušile n a n j po tistem požaru. Teža 
ruševin je tu in t am poškodovala umetni-
ško Izdelana tla, vendar pa poškodbe niso 
težke. Mozaik leži t i l metre in pol pod 
cesto, je 19.70 m dolg in 7.10 m širok. N a 
mozaiku so uporabljene številne živali, na j -
čudovitejše rastline in podobna V sredi je 
slika boga Hermesa, ki drži v desnici vejo 
z grozdjem, katerega t rga malček s svoji-
mi nežnimi usti. Dalje je upodobljena ve-
lika želva, ki z veliko težavo vleče težek 
voz, naložen s poljskimi pridelki, in dve 
ptici, ki trudni želvi pomagata. Strokov-
njaki pravijo, da je tako popolne mozaike 
možno dobiti samo v Pompejih in Neaplju. 
Z ozirom na to je mesto Koln lahko po-
nosno, da je obogatelo s tako najdbo. Tuj-
ski promet mesta je brez dvoma mnogo 
pridobil. Doslej so izletniki občudovali ka -
tedralo, mestno hišo In t ako zvani sarko-
f a g kra l ja Magija v stolnici. Odslej pa se 
bodo lahko podali v podzemsko palačo, ki 
jim bo upodobila življenje pred dva tisoč 
leti. Ni dvoma, da bodo izletniki zelo hva-
ležni angleški oboroženi sili v zraku. 

PODKUPNINA 
Mama: »Komaj včera j sem ti dala de-

nar, da bi bil priden. Danes mi pa že spet 
nagajaš!« 

Sinko: »Veš, mamica, zdaj sem pa že 
prevelik, da bi se dal podkupiti!« 
ŽIVO SREBRO 

Učitelj: »Zakaj se dvigne živo srebro, 
če vtaknemo toplomer v toplo vodo?« 

Janezek: »Zato, ker mu je spodaj pre-
vroče.« 

Ha, ha, h a « . . . Od smeha ni mogel nič več 
— meni pa so od jeze stopile solze v oči. 
Prekinila nas je mama, ki je poklicala k 
večerji. 

Nismo še dobro vstali od mize, jaz sem 
pravkar hotela še enkrat pogledati, če je 
klobuk dobro spravljen, ko je pozvonilo. 
Prišla je mamina dobra znanka, prijazna 
gospodična, s katero sem se tudi jaz dobro 
razumela. O, n je j bom vsa j lahko pokazala 
klobuk! Sijajno! Ali t akoj ko vstopi skozi 
vrata, je res ne smem nadlegovati. Moram 
vsa j počakati, da sede. Očitno so ji druge 
stvari važnejše, že hiti govoriti in na dolgo 
in široko pripovedovati o nekakšnem social-
nem položaju pri nas. Oh, to pač res ni prav 
nič važno. Vse kaže, da ne bo kanca, toliko 
časa že govori o tem! In »3aj s ta začela še 
mama in očka! 

»Gospodična. . . jaz imam pa klobuk!« 
že sem jo prijela za roko in jo povedla 

v sobo. Mama me je sicer grdo gledala, ka r 
pa trenutno tudi nd bilo važno. Nataknila 
sem klobuk in se pričakovaje vrnila. Go-
spodična ga kar ni mogla prehvaliti ln Je 
celo rekla, da mi zelo, zelo lepo pristoja. 
Takra t pa pride kakor nalašč v sobo očka. 
In spet ga je bil, kakor popreje, sam smeh. 
Ah, ko bi se samo smejal. Se več. Vzel mi 
je klobuk z glave (a kako!) in si ga posa-
dil na svojo. »Poglejte, gospodična, ali mi 
ne stoji krasno? Sijajno! Kakor pajacu, 
ne? Haha!« . , . Smejal se je in smejal. Sol-
ze sem imela že čisto na koncu, v grlu 
me je tiščalo, niti besedice nisem mogla 

Dopolavoro 
v »Saturnusu« 

Ljubljana, 23. septembra 
Po uspeli koncertni prireditvi v Tobačni 

tcvarni kjer je O. N. D. nudil zbranemu 
tovarniškemu delavstvu uro zabave in raz-
vedrila, je bil podoben koncert prirejen 
tudi v tovarni »Saturnus« v Mostah. V jk>-
nedeljek ob 16. uri so se pripeljali člani 
dopolavora v imenovane tovarno z naj-
modernejšo zvočno napravo in- godbo 
»Zarje«. 

Ob določenem času so bile zbrane delav-
ke in delavci s svojim ravnateljem in osta-
limi člani uprave na čelu. Koncert je bil 
otvorjem z igranjem »Giovinezze«, ki so jo 
prisotni poslušali stoj« in odkritih glav. 
Nato je sledili izbrani spored koncerta, ki 
je med drugim obsegal tudi wCavallerio 
Rusticano«. Vsi komadi so bib podani z 
občutkom in v splošno zadovoljstvo v*?h 
prisotnih. 

Med odmorom je zbranemu delavstvu 
spregovoril inšpektor O. N. D., ki je med 
drugim z jedrnatimi besedami pojasnili pra-
vila organizacije, ki ai s svojimi umetni-
škimi in kulturnimi manifestacijami priza-
deva vzbuditi *"n dvigniti duševnost ljud-
stva. Izbranim besedam so se rrrisotni za-
hvalili s ploskanjem ki vzklikanj ?m. 

Za inšpektorjem je govorila zastopnica 
ženskega fašija, ki je med drugim povedala 
zbranim delavkam, da razume njihov težav-
ni položaj, ker da je sama zrasla v bedi in 
pomanjkanju in kot taka najbolj čuti vse 
težave delavskega stanu. Nadalje jo za-
gotovila, da bo vsaki delavki, ki se bo kot 
sestra ali prijateljica zatekla v stiski k njej, 
v vsakem pogledu pomagala. Prisotne de-
lavke so nagradile govornico z navdušenim 
ploskanjem. 

Nato je godba »Zarje« izvajala zadnje 
točke izbranega sporeda, ki so ga vsi pri-
sotni poslušali z največjo pozornostjo. Na 
koncu so se zastopniki delavstva se zahva-
lili za izkazano pozornost in razvedrilo. 
Predstavniki organizacije pa so zagotovili, 
da bodo navdušenje rn radost delavstva 
pravilno tolmačili na najvišjih mestih in da 
bo dopalavoio nadaljeval z začetim delom. 
Na sporedu so številni koncerti in predva-
janja najboljših filmov. Koncert je bS za-
ključen s igranjem državne himne, nakar 
so se delavci zadovoljni razšli. Priznavali 
so potrebo in korist takih prireditev n 
delavce, ki se mučijo s težkim fizičnim de-
lom in so, povsem razumljivo, bolj kakor 
kofl.i drug potrebni duševne hrane. 

Dopolavoro ima na sporedu še celo vrsto 
prireditev, ki se bodo vršile druga za drugo 
po naših tovarnah in drugod. V nedeljo na 
primer jo priredil uspelo kino predstavo v 
dvorani na Taboru. Predvajan je bil itali-
janski film »Caio ideale«, ki je b t v celoti 
opremljen s slovenskimi! napi«. Uspeli pred-
stavi je prisostvovalo okrog 350 delavcev. 

spraviti iz ust. Le z rokami sem segala po 
klobuku, da bi ga čimprej rešila zasme-
hovanja. Očka se mi je umikal in v ne-
nadni objestnosti stekel v kuhinjo. Jaz, že 
vsa v solzah, za njim. Prvo, ka r mi je padlo 
v oči je bila kožica, polna mleka ki je 
stala na štedilniku. Očka je maja l glavo z 
mojim klobukom sem in t j a da je ubogi 
klobuček kar odskakoval. Zdaj z i a j mu 
pade z glave in — grozota! — naravnost 
v kožico z mlekom! Moj obup in jeza sta 
prikipela do viška. Nisem se mogla več 
premagovati. Z vso silo ln jezo sem udarila 
očka dvakrat po l i c u . . . 

Dih mi je zastal, gotovo mi je prenehalo 
biti srce. Vsa jeza me je pustila na mah, 
le pričakovanje, pričakovanje nečesa groz-
nega in strašnega je raslo v meni. Široko 
razprtih oči sem gledala v očeta A to, ka r 
se je zrcalilo na njegovem obrazu, ni bila 
jeza — bila je žalost »Packa!« — samo 
to je rekel zaničevalno, vzel klobuk z glave, 
g a vrgel na mizo in užaljen šel iz kuhinje. 

In potem sem se jokala, joka la Niti di-
hati nisem mogla, noge so se mi šibile; 
sedla sem na stolček, naslonila glavo na 
mizo in jokala do onemoglosti. Hudo mi je 
bilo. Se nikoli nisem storila k a j t a k e g a Z 
zadnjimi močmi sem se prerinila do vra t 
sobe ln mukoma prosila: »Očka moj, od-
pusti!« Potem sem tekla v posteljo. In ta-
k ra t je prišel k meni očka, me poljubil in 
rekel: »Vidim, da se zavedaš kako grdo si 
ravnala in da ti je hudo zaradi tega, zato 
ti za danes odpuščam. Toliko res ni bil vre-
den ta tvoj klobuk!« Božena 

I Alma mater d je izbrala novo vodstvo 
as. (eptembra prevzamejo novi funkcionarji svoje posle 

Po določbah zakona o univerzah in obče 
umivorzitietne uredbe »o se vršile konec aka-
demskega leta 1941/42 volitve novega rek-
torja rn novih dekanov fakultet. 

Za rektorja j« univerzitetni svet izbral 
g. dr. Milka Kosa, rednega profesorja filo-
zofske fakultete. Njegova funkcijska doba 
bo trajala dve loti, t. j od 25 septembra 
1941 do vključenega 24. septembra 1943. 

Z« dekane za študijsko loto 1941/42 so 
bili izvoljeni: na filoeofski fakulteta redni 
prof. g. dr. Franc Sturm, na juridični fakul-
teti redni prof. g. dr. Henrik Steska, na 

medicinski fakulteti redni prof. g. dr. Boži-
dar Lavrič, na tehniški fakulteti redni prof. 
g inž. Alojzij Hrovat in na teološki fakul-
teti redni prof- g- dr. Alojzij Odar. 

Kot prorektor bo funginail redni prof. g. 
dr. Matija Slavič. Prodekani v študijskem 
lotu 1941/42 pa bodo: na filozofski fakulteti 
rodni prof. g. dr. Anton Melik, na juridični 
fakulteti redni prof. g. dr. Leonid Pitamic, 
na medicinski fakultet? redni prof. g. dr. 
Franc Hribar, na tehniški fakulteti redni 
prof. g. dr. Andrej G os ar. na teološki fakul-
teti redni prof. g. dr. Josip T ur k. 

Smrt 
zaslužnega šolnika 

Novo mas to, 22. sept. 
V noči od sobote na nedeljo je po dolgi 

in težki bolezni za večno zatisnil svoje 
oči šolski upravitel j v pokoju g. Hugon 
Plhak. Pokojnik je izhajal iz znane učitelj-
ske rodbine Plhakov in je bil rojen v Za-
gor ju ob Savi, k j e r je že dvajset let uči-
teljeval tudi njegov oče. Kot najs tarejš i 
sin se je po stari rodbinski tradiciji od-
ločil za učiteljski stan in po končanem 
učiteljišču v Ljubl jani j e nastopil v Sv. 
Lovrencu pri Storah svoje prvo službeno 
mesto. 2e po enoletnem službovanju pa je 
bil premeščen na Sladko goro pri Šmar jah 
ob Jelšah, k j e r se je z vsem mladeniškim 
zanosom posvetil svojemu vzvišenemu po-
klicu. Celih 35 let do svoje upokojitve je 
nesebično in neumorno deloval za povzdi-
go izobrazbe v tem predelu slovenske zem-
lje. Po upokojitvi se je L 1935. preselil k 
svoji poročeni hčerki v Novo mesto, k j e r 
j e vsa poslednja leta zasluženo užival svoj 
pokoj. 

Bil je mož izredne duševne razgibanosti 
in širokega obzorja ter j e vse življenje po-
svetil napredku in izobrazbi našega l jud-
stva. Po svoji odlični strokovni sposobno-
sti je bil med vsemi poklicnimi tovariši 
in predstojniki dobro poznan, vendar za 
svoje nesebično delo za narod m iskal 
pr iznanj in je odbijal ponujena m u bolj-
ša mesta. Največjo pri l jubljenost pa je 
užival v vseh krogih prebivalstva radi svo-
jega visokega socialnega čuta. Vedno je 
gmotno podpiral reveže ter ni noben od-
šel od njega praznih rok. Zaradi vseh teh 
svojih plemenitih teženj in de janj j e imel 
velik krog pri ja tel jev in znancev, ka r j e 
dokazala tudi njegova zadnja p o t 

Pokojnika bomo ohranili v nepozabnem 
spominu, žalujočim svojcem naše naj iskre-
nejše sožalje! 

Naše gledališče 
Poslužlte so velikih ugodnosti, Id jih nu-

di gledališki abonma. Razpis abonmaja je 
izšel v vseh časopisih, v njem so podrobne 
Informacije o pogojih. Gledališka uprava 
sprejema priglase v veži dramskega gleda-
lišča od 10. do 12. in od 15. do 17. 

Šentjernejska noč za vlade Katarine Me-
dicejske je zgodovinski dogodek, ki ga je 
uporabil italijanski dramatik Rino Alessi, 
da je naslikal značaj in osebnost Katarine 
Medicejske. Njegova igra »Katarina Medl-
cejska« jo pokaže kot vladarico Franci je 
v njenih najtežavnejših časih — v bojih 
protestantov s katoliki. Katar ina je zma-
govala v njih z mnogimi diplomatskimi 
potezami, toda kl jub temu se ni mogla 
Izogniti končnemu usodnemu izidu bojev, 
življenje ln delo mogočne vladarice so na-
slikani v dejanjih, ki pokažejo predvsem 
njen mjcchiavelistični značaj . Naslovno 
vlog bo igrala Mari ja V e r a Prevod dela 
je oskrbel ravnatel j Pavel Golia. Režija 
je dr. Kref ta . Otvoritvena predstava bo v 
soboto 27. t m. za red Premlerski. 

Otvoritvena predstava v Operi bo Ver-
dijeva »Al da« pod muzikalnim vodstvom 
dirigenta Antona Nef fa t a in v režiji Cirila 
Debevca. Zasedba pa r t i j bo sledeča: Aida 
— Heybalova, Radames — Franci, Amne-
ris — Kogejeva, Svečenik — Betetto, egip-
tovski k ra l j — Popov, Amonasro — Pri-
možič, sel — Rakovec. Koreograf Inž. P . 
Golovin. Predstava bo v sredo 1. oktobra 
za red premlerski. 

Dame ln gospode, ld U bili pripravljeni 
sodelovati kot komparzi, prosimo, naj se 
zglaatjo v petek 26. t m. v dramskem gle-
dallščn ob 16. uri. 

VEDNO EVAKA 
— Ali verjameš, da so črnolaske 

nežnejše od svetlolask? 
— Hm, pri moji ženi nisem opazil 

nobene izpremembe. 
— Kako to misliš? 
— Imela je že črne in svetle lase, pa 

je po značaju vedno enaka. 

Rdeči križ poroča 
Badiura Zlata, Miklošičeva, Belihar 

Komp. Velepič, Dagarin Peter, carinar-
nica, Daks Pavla, Prule, Damjan Viktor, 
Vozarski pot 1, Drenig Greti, Cesta v 
Rožno dolino 35, Dolžan Franci, Smartin-
ska c., Vladovič, Petrarkova, »Glavni od-
bor bratovske skiadnice«, Golja Marija, 
Dolenjska c. 102, Gostinčar Meta, uprav-
nica pošte, Gričar Slavko, t rg. potnik, Hor-
vat Pavel, Rožna dolina c. VIH/13, Jelene 
Franc, dir. drž. žel., Jemec Janko, Ledina, 
Koželj Tončka, glavna pošta, Knez Franc, 
zobotehnik, Viška 13, Korun Ica, Večna 
pot 26, Kutnar Mira, glavna pošta, Lutz, 
tovarna peči, Šiška, Macarol Ivan, Detelo-
va ul., Malovrh Marija, Ločnlkarjeva 14 
c, Močan Jožica, Rožna dolina c. XIX/12, 
Novak Ivan, poštni uradnik, Penko Josip, 
poštni uradnik, Perčič Minka, Šiška, Po-
vodnik Metka, dijakinja, Primožič Josip, 
šolski upravitelj, Račič Božo, Novi trg, 
Ra jhman Zlatka, Ižanska 51, Replč Franc, 
učitelj domačih obrti, Ribičič Josip, Dobri-
lova ul., Sušnik Marjan, Stukelj Josip, pošt-
n a dir., Sturm Ture, ( f i rma Hrehorič), 
Sturm Neče, Tory Tugomir, Privoz 16, 
Verderber Maks, Združene opekarne, Viš-
nar Konrad, inšpektor dir. drž. žel., Za-
mejic Ema, upraviteljica v p., Zei Zlatko, 
Učiteljski dom, Zveza trgovskih združenj 
(v roke Vidmarju Stanetu) , Zupan Ivan, 
Šiška. 

Gospod Martine Matevž iz J a r š n a j se 
nujno zglasi pri o. Zoru Stanku na Bre-
zovici pri Ljubljani. 

V tajništvu n a j se zglasita: ga sestra 
Koželj Alojza In gospod Križnik Ivan. 

Pisma z dokumenti n a j dvigneta gg. Ce-
sar Martin, Žitnikova 20, Vraber Sabina, 
prof., Marmontova 45. 

Naši sliki pr inašata dve slovenski pianistki, 
ld s ta v zadnjem letu začeli z vso resnostjo 
in umetniško ambicijo gojiti igro na dveh 
klavirjih. Pianistki Osterc-Valjalo Mar ta in 
Silva Hrašovec sta pripravili za nocoj ob 
y2 8. uri zvečer v mali filharmonični dvora-
ni zelo zanimiv in pester koncertni spored. 
Nocoj bosta imeli svoj drugi večer na dveh 
klavirjih in z veseljem se spominjamo lan-
skega prvega večera, ki je imel odličen 
umetniški uspeh. Spored koncertnega veče-
r a na dveh klavirjih prinašamo na drugem 

mestu. 

Angleško zlorahlfanje 
tufih narodov 

Berlin, 23. s ep t d. »Diplomatiseh-politi-
sche Korrespondenz«, ki je v bližnjih st i-
kih z nemškim zunanjim ministrstvom, pi-
še, da Anglija ne more opustiti načela 
svojega vojevanja, pridobiti tu je narode 
za to, da na en aii drug način krvave za 
Anglijo. List podčrtava prizadevanje bri-
tanske propagande zanesti vohunstvo in 
nemire v tista evropska področja, ki so 
zasedena po Nemčiji. Obstoj nezadovolj-
stva je za London že zadosten vzrok za 
poizkuse netenja nemirov in revolucijskih 
pokretov v teh deželah. Kot posebna br i -
tanska nesramnost je najnovejše prizade-
vanje Anglije inficirati prizadete dežele z 
boljševizmom, celo dežele, ki so bile pre j 
z Anglijo v pri jatel js tvu. Nadal jnja obte-
ževalna okoliščina je v tem, da hoče An-
glija storiti vse, kar je v njenih močeh, da 
pripomore boljševizmu do zmage. Razen 
tega so v taboru Churchilla in Roosevelta 
pripravljeni dovesti vse narode, ki se da-
nes brani jo pred boljševizmom, počenši od 
Rumundje pa do Finske, do razorožitve ter 
prepustiti Evropo boljševiški Rusiji kot 
njeno policijsko okrožje. Na j Nemčija 
uniči rdečo armado, namen Roosevelta in 

! Anglije bo ostal, priboriti boljševizmu z 
vsemi sredstvi zopet pot med evropske na -
roda 

Vojna na K i t a j s k e m 
Sanghaj, 23. sept d. Japonske operacije 

proti četam generala Cangkajška so se ob-
novile v večjem obsegu. V ponedeljek je 
letalstvo japonske vojne mornarice v 
osmih zaporednih valovih napadlo prestol-
nico pokrajine Hunan, mesto Cangšo. Ka-
kor je bilo v ponedeljek ponoči javljeno 
s pristojnega japonskega vojaškega me-
sta, je napadajoča japonska letala sprejel 
silovit protiletalski ogenj kitajskih baterij. 
Japonska letala so dalje časa obsipala z 
bombami 5000 kitajskih vojakov, zbranih 
v severnih predmestjih Čangše. Japonski 
vojaški zastopnik je nadalje sporočil, da 
so japonske čete na svojem pohodu proti 
Cangši dosegle reko Kušui, 60 km južno 
od Jokhova. S pristojne japonske vojaške 
strani v Kantonu javljajo, da so japonske 
čete na svojem pohodu proti severu dose-
gle važno železniško križišče Sining v juž-
nem delu Kvantunga. Pet japonskih kolon 
je nato napredovalo vzdolž Vzhodne reke 
ter je prodrlo na ozemlje distrikta Fah-
sien. 

Japonske vojaške vaje 
v Indokni 

Hanoi, 23. sept d. Tukajšnje japonsko 
vojno poveljništvo je danes objavilo, da 
bo imel del japonskih čet posadk v južni 
Indokini vojaške manevre v pokrajini 
Kambodži. Obenem je bilo objavljeno, da 
bodo imele ob koncu oktobra vse japon-
ske vojaške sile v južni Indokini svoje 
običajne velike manevre. 

Japonska ojačenja 
v Mandžukuu in Koreji 

New Vork, 23. sept d. Po informacijah, 
ki jih nekateri ameriški listi objavljajo 
iz Manille na Filipinih, je bilo v zadnjem 
času poslanega mnogo japonskega voja-
štva v Mandžukuo in Korejo. 



K r o n i k a 
* Točaj italijanske kulture za inozemce 

• Rimu. Z novim akademskim letom 1941-
42 se začne tudi nov letnik tečajev itali-
janske kulture za inozemce, ki jih organi-
zira Nacionalni inštitut za pospeševanje 
kulturnih stikov z inozemstvom. Tečaji se 
začno 13. oktobra, t rajajo po 2 meseca in 
se dele v jesenske, zimske, pomladne in let-
ne. Namen teh tečajev je, nuditi inozemcem 
— študentom ali pripadnikom raznih pokli-
cev — priliko, da se v čim krajšem času 
nauče osnov italijanskega jezika, napred-
nejši med njimi pa si lahko prisvoje tudi 
globljega znanja, ker se tečaji dele v 3 raz-
rede. Udeleženci tečajev so deležni raznih 
olajšav v pogledu potnih listov, vožnje po 
železnici (50 odstotkov popusta) ter obiska 
državnih muzejev in galerij. 

* Nov argentinski poslanik v Vatikanu. 
Po odhodu poslanika Ruiza Guinazuja, ki 
je bil imenovan za ministra zunanjih zalev 
v argentinski vladi, je bil z novega posla-
nika pri Vatikanu imenovan g. Jožef Ema-
nuel Llobet. Novi poslanik je bil zadnji čas 
akreditiran v Budimpešti, prej pa je bil 
delj časa generalni konzul v Parizu in po-
slanik v Haagu. 

* Nova iizbonska radiopostaja iz italijan-
skega gradiva. V Lizboni grade novo veli-
ko raJiooddajno postajo na 50 kilovatov. 
Vse gradivo za konstruc-jo je bilo naročeno 
v Italiji in je prispelo pred dnevi na Portu-
galsko. Portugalski radio se bo v doglei-
nem času pomnožil za novo oddajno posta-
jo na Madeiri, nedavno pa je začela delo-
vati postaja na Azorih. 

* Hrvatsko vojaško odposlanstvo v Ge-
novi. Iz Rima je v Genovo prispelo hrvat-
sko vojaško odposlanstvo, ki ga vodi ge-
neral Stanzer. Gostje, ki jih spremljajo od-
lični predstavniki italijanske Vojske, so si 
v ponedeljek dopoldne ogledali razne tvor-
nice v mestu. 

* Vodja madžarskih mladinskih organi-
zacij v Rimu. Na povabilo poveljstva GIL-a 
je prispel v Rim poveljnik madžarskih mla-
dinskih organizacij general vtez Alojz Del-
dy s številnim spremstvom, v katerem sta 
med drugimi vodja športnih in socialno-
vzgojnih organizacij dr. vitez Roman Fe-
licides Tarczay in generalštabni polkovnik 
vitez Štefan Kudriczy. Na kolodvoru so 
ugledne madžarske predstavnike pozdravili 
zastopniki italijanskih mladinskih organi-
zacij in Stranke. 

* Uspeh »Turandot« v Splitu. Potujoča 
družba »Carro di Tespi«, ki se mudi na go-
stovanju po Dalmaciji, je v nedeljo nasto-
pila v Splitu z uprizoritvijo opere »Turan-
dot« pod vodstvom dirigenta Ottavia Ziina. 
Predstava je v umetniškem pogledu dosegla 
zelo velik uspeh in ji je prisostovalo okrog 
11.000 gledalcev. 

* Enoletni trgovski tečaj pri Trgovskem 
učnem zavodu v Ljubljani, Kongresni t rg 2 
(telefon 29-86). Vpisovanje se vrši vsak 
dan. Pojasnila daje ravnateljstvo. (—) 

* Ob prepovedi izvoza dragotin. Glavna 
carinska direkcija je že razposlala vsem 
podrejenim uradom podrobna navodila, kar 
se tiče prepovedi izvoza dragocenosti. Za 
dragocenosti se štejejo tudi vse vrste prsta-
nov — torej tudi poročni — iz zlata, srebra 
in platine, prav tako pa tu l i ure iz teh 
kovin. 

* Smrt mladega duhovnika v gorah. Pred 
dnevi se je v stenah Sarta v Kaninski sku-
pini smrtno ponesrečil 24 letni kaplan Mas-
kirno Macor iz Stolvice v Reziji. Pokojnik 
je bil navdušen planinar in je rad pohitel v 
gore, kadarkoli mu je pripuščal čas. Ko so 
njegovi župljani zvečer opazili, da se kaplan 
ne vrne, so takoj poslali fante in može, da 
ga poiščejo. V četrtek z ju t ra j pa so ga našli 
na dnu nekega prepada mrtvega. 

* Vpisovanje v Enoletni trgovski teča j s 
pravico javnosti in v ostale tečaje na t r -
govskem učilišču »Christofov učni zavod«, 
Ljubljana, Domobranska 15, se vrši dnevno 
dopoldne in popoldne. Informacije in pro-
spekte daje ravnateljstvo osebno ali pis-
meno (Telefon 43-82). (—) 

* Uspeh Pirandellovega »Henrika IV« v 
Budimpešti. V petek zvečer je bila v budim-
peštanskem gledališču prva predstava Pi-
randellovega »Henrika IV.«. Delo in uprizo-
ritev sta dosegla velik uspeh in občinstvo 
je igralce, režiserja in prevajalca nagradilo 
z burnim odobravanjem. Dramo je prevedel 
v madžarščino Anton Vidmar, predstavo pa 
je pripravil režiser Ander Punkosti. 

* Strašna avtomobilska nesreča v Maro-
ku. Kakor poroča Radio Štefani, se je na 
cesti med Aourom in Marrakeschem pripe-
tila huda prometna nesreča. Avtobusu, ki 
je bil natrpano poln potnikov, so odpoveda-
le zavore in voz je vrglo v 100 metrov glo-
bok prepad pod cesto. Pri tem je bilo 10 
potnikov ubitih, 56 pa ranjenih, med njimi 
ena tret j ina s hudimi poškodbami. 

IZ LJUBLJANE 
Viktor Jeruc f 

Preminil je v ponedeljek 22. septembra 
ob 4. popoldne po daljšem trpljenju g. 
V i k t o r J e r u c , vi&ji kontrolor di-
rekcije drž. železnic v Ljubljani, v staro-
sti 54 let. Rajni se je rodil v Kamniku, 
gimnazijo je obiskoval v Novem mestu. 
Posvetil je davčni službi in bil po svetov-
ni vojni na jpre j nameščen pri finančni di-
rekciji v Ljubljani. Ker je bil dober stro-
kovnjak v davčnih zadevah, so ga kot ta-
ega poklicali k žel. direkciji v Ljubljano, 
k jer je služboval do svoje smrti. Pred par 
leti je umrl njegov brat Oton, ta jnik 
Mestne hranilnice ljubljanske, ki je bil tu-
di strokovnjak v finančnih zadevah. Za-
radi svoje strokovne izurjenosti je bil či-
slan od predstojnikov in zelo priljubljen 
pri stanovskih tovariših. Bil je mirnega in 
tihega značaja ter izredno blaga duša, 
poln usmiljenja do bližnjega in do revežev. 
Zapušča veliko število prijateljev in znan-
cev; za njim globoko žalujeta njegova so-
proga Mira in hčerke Milena, stud. med., 
brat in več sestra, med temi tudi sestra 
Pavla, soproga univ. prof. Rudolfa Sajo-
vica, in sestra Frančiška, katere soprog je 
zdravnik na češkem. 

Blaga duša na j v miru počiva! Vsem 
prizadetim naše iskreno sožalje! 

* 
u— Prvi jesenski dan, ki smo ga doživeli 

včeraj, nam je dal, da smo se od poletja 
poslovili na prav lep način. Sonce je v do-
poldanskih urah razgnalo meglo, ki vsako 
jutro polega nad mestom in okolico, in 
vnovič smo bili deležni nekaj prav lepih, 
toplih ur. Jesen rumena, pravijo stari, do-
bra žena. Murve v predmestjih so v res-
nici že zamenjale svoje zelene krošnje za 
r javo oblačilo, za njimi rumenita akacija 
in kostanj in polagoma si bo vsa narava 
nadela jesensko lice. Ajda je že domala 
oacvetela, kmerje so že pred dnevi začeli 
svoje jesensko delo na polju. Dobro sonce, 
ki siplje toploto z neba, bo v teh par ted-
nih, ki nas ločijo od trgatve, pomagalo 
grozdju do zoritve, da se bo v hramih na-
takal v kadi sladek, žlahten sok. 

u— Poroka. V nedeljo sta se poročila v 
frančiškanski cerkvi g. Marijan B a v s , 
trgovec, in gdč. Milka Š k o l č , zasebnica. 
čestitamo! 

u— Drevi ob pol osmi uri bo v mali Fil-
harmonični dvorani koncert na dveh klavir-
jih, katerega bosta izvajali slovenski pia-
nistki prof. Silva Hrašovec in prof. Osterc-
Valjalo Marta. Koncertni program obsega 
izključno le dela, ki so v originalu nap sana 
za dva klavirja. To izredno zanimivo pa-
nogo skupne igre, ki se dosedaj pri nas 
sploh še ni gojila v koncertnem smislu, sta 
začeli naši pianistki sistematično gojiti v 
minuli koncertni sezoni. Namen obeh umet-
nic je, da nam na svojih koncertih nudita 
najboljše originale te vrste iz zakladnice 
literature dveh klavirjev, ki ni bog ve kako 
velika. Današnji spored obsega naslednja 
dela: Bach: Sonata v g - iu ru ; Knorr: Vari-
jacije in Fuga na rusko narodno pesem Ej, 
uhnem; Busoni: Mozartov koncertni duo 4n 
Arenski: Silhuete. Koncert bo ob »/220. uri 
v mali Filharmonični dvorani. Konec prav 
gotovo ob 21. uri. Občinstvo vabimo, da v 
velikem številu poseti nocojšnji koncert 
dveh slovenskih umetnic^ Predprodaja v 
Knjigarni Glasbene Matice. (—) 

u— Danes »Veseli teater«. Začetek ob 19. 
(7.), konec pa pred 21. (9.) (—) 

u— Hodnik ob poslopju vseučiliške knjiž-
nice so pričeli betonirati in sicer na jpre j 
ob glavnem vhodu v Turjaški ulici, nakar 
bo sledil še oni v Gosposki ulici. Betonsko 
podlago bodo nato prevlekli še s z asfal-
tom. Južni del bližnjega Napoleonovega 
tega so te dni katranizirali in posuli s pe-
ščenim zdrobom. Tako bo vsa obširna oko-
lica okrog tega reprezentativnega poslopja 
kar najlepše urejena že pred bližajočo se 
otvoritvijo te naše najvišje kulturne usta-
nove. 

u— Nekaj nesreč. V torek so pripeljali 
v ljubljansko bolnišnico med drugimi tri 
ponesrečence iz Ljubljane. 35-letna soproga 
gostilničarja Marija Zupančičeva je padla 
po stopnicah in se poškodovala na obeh 
nogah. 20-letni soboslikarski vajenec Ma-
rijan Pesek je sekal drva, pa mu je sekira 
izpodletela, da se je vsekal v desno koleno, 
Janez Tušar, sin kovača iz Most je prišel 
pod voz in mu je zlomilo levo nogo. 

u— Boj proti navijalcem cen. V mesecu 
septembru je bilo doslej obsojenih zaradi 
navi janja cen že 35 obtožencev. Po poklicu 
so mesarji , peki, trgovci, gostilničarji, pro-
dajalci mleka, branjevci in drugi. Skupna 
kazen znaša 241 dni zapora in 11.500 lir 
v denarju. 30 premožnejših obsojencev je j 
moralo plačati še po 114 lir povprečnine 

za vzdrževanje aodniJaMh poslopij. Nek«] 
razprav je bilo preklnjnih ki se bodo na-
daljevale prihodnje • dni, 24 obtožencev pa 
je bilo zaradi pomanjkanja dokazov opro-
ščenih. 

u— Vse j im pride na misel. V dveh s ta-
novanjih v novih hišah na periferiji se je 
oglasil bolje oblečen moSkl In stanovalcem 
pripovedoval, da ima naročilo od hižnega 
upraviteljstva ln kleparske tvrdke, n a j 
pregleda vse bakrene fltedilniške kotle, ali 
so potrebni popravila. Ker imajo kleparji, 
kakor tudi drugi delavci res večkrat opra-
vila po hišah, si človek posameznega ne 
more zapomniti. Tako Je tak človek vzel 
v eni hiši dva kotlička, v drugi pa en kot-
liček in jih odnesel s pripombo, da jih bo 
popravil ln drugi dan prinesel nazaj . Vsi 
ti kotli pa so romali v nepoklicano delav-
nico ali pa kar na črno borzo, ker takšno 
blago se danes drago plačuje. Vse sumljive 
ljudi, ki pr ihaja jo po hišah, n a j s t ranke 
takoj odpravijo, v primeru potrebe pa Jih 
izroče policiji. 

u— Prehod čez železnico med černetovo 
in Janševo ulico bo v petek 26 .t. m. od 8. 
do 16. ure zaprt za vozni promet zaradi del 
na gorenjski progi, zato se bo pa med tem 
promet lahko razvijal po poti mimo Her-
mesovega igrišča v Milčinskega ulico, nato 
pa čez progo v Mazuraničevo in v Verov-
škovo ulico. 

u— Naznanite potrebo ovsa za konje! 
Vsi lastniki konj morajo najkasneje do pet-
ka 26. t . m. mestnemu preskrbovalnemu 
uradu v Mestnem domu naznaniti Število 
konj in koliko ovsa potrebujejo za nazna-
njene konje za vse leto, t . J. do prihodnje 
žetve. Na prijavo n a j napišejo svoj pri-
imek in ime ter naslov ali pa vse te po-
datke oskrbnikov konj. Potrebo ovsa n a j 
seveda naznanijo samo tisti, ki ovsa sami 
ne pridelajo in ga morajo kupovati. 

u— Seznami davčnih osnov b ran ja r l j 
so tudi že razgrnjeni in zato opozarjamo 
vse interesente, n a j si jih ogledajo pri vra-
t a r ju v pritličju leve hiSe mestnega ma-
gis t ra ta do 6. oktobra od začetne črke 
A—K, a od začetne črke L—Ž bodo sezna-
mi razgrnjeni do 7. oktobra. 

u— Maša zadušnica za pokojnim profe-
sorjem dr. Ivanom Tertnikom bo jutr i v 
sredo ob 7. uri z ju t r a j v frančiškanski žup-
ni cerkvi. (—) 

u— Damske plašče, kostume, volnene in 
pralne obleke, krila, bluze, pisarniške in 
šolske halje nudi Goričar, Ljubljana, Sv. 
Pe t ra cesta. (—) 

Iz Novega mesta 
n — Novomeška nedelja. V nedeljo zju-

t r a j je predramila Novomeščane gosta je-
senska megla in občuten hlad, ki je pa že 
v zgodnjih dopoldanskih urah s pojavo 
sonca popustil. Imeli smo izredno krasen 
sončen dan, katerega sta se v isti meri raz-
veselila meščan in dolenjski kmetovalec. 
Posebno kmetovalcem so sončni dnevi n u j -
no potrebni za dozoritev a j d e in grozdja. 
Večina meščanov se je popoldne podala na 
kra jše izprehode v novomeško okolico, 
mnogo pa jih je tudi odšlo na Trško goro 
in Grčevje, da pregledajo vinograde in iz-
vrže še potrebne priprave za bližajočo se 
trgatev. Zelo velik je bil dotok l jub l jan-
skih izletnikov v novomeško okolico, ki 
postaja vedno pri l jubl jenejša itzletna točka. 
V najskri tejš ih okoliških vaseh si zasledil 
znane l jubl janske obraze, ki so se na ve-
čer židane volje vračali z živilskimi po-
trebščinami napolnjenimi nahrbtniki in 
košarami. Po dolgem času je bila ta nede-
lja brez vsake športne prireditve, pač pa 
so prišli na svoj račun l jubitel j i glasbe, 
ki so zvečer v dokaj velikem številu pr i -
sostvovali rednemu promenadnemu kon-
certu vojaške godbe v mestnem parku. 

n— Sprememba v železniškem voznem 
redu. Potniški vlaki š t 9415, 9416, 9417 in 
9418 do nadal jnjega ne bodo vozili do od-
nosno od postaje Pijavice, ampak edino do 
odnosno od postaje Mokronog — Bistrica, 
na kar se opozarja vse potujoče občinstvo. 

n— Enoletni trgovski tečaj v Novem me-
stu s pravico javnosti vpisuje naknadno 
do 30. septembra. S 1. oktobrom pričetek 
pouka. (—) 

Iz Trsta 
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V A M U R A V N A P R E B A V O 

Niti pedenj zemlje neobdelane! V skladu 
z Ducejevim naročilom, da ne srne ostati 
niti pedenj zemlje neobdelane je tržaški 
župan dovolil mestnim stražnikom, da ob-
delajo precejšnjo površino mestnega sveta. 

Nov urnik zatemnitve. Prefekt Tržaške 
pokrajine je odredil, da se morajo predpisi 
o zatemnitvi izvajati v bodoče od 20.30 do 
6. 

Nagrade za najboljši kruh. Na osebno 
pobudo Prefekta Eksc. Tamburinija je Po-
krajinski svet korporacij razpisal vrsto na-
grad za pekovske mojstre in pekovske po-
močnike, ki bodo iz ^notne moke spekli 
najboljši kruh. Razpisa se lahko udeleže \ 
vsi pekovski mojstri in pekovski pomočniki 

na področju tržaške občine, nagrad pa bo 
šest, tri za mojstre v zneskih 10.000, 7.000 
in 3.000 lir, tri pa za pomočnike v zneskih 
5.000, 3.000 in 2.000 lir. Razpis bo t ra ja l 
od 1. do 25. oktobra, nakar bo posebna ko-
misija zaključila ocene in razdelila na-
gra le . Kakor poročajo tržaški listi, si jav-
nost obeta od te zanimive in sodobne tek-
me mnogo praktične koristi, sa j se bo go-
tovo dvignila skrbnost dela v pekarnah in 
s tem kakovost kruha. 

Za boljšo strokovno usposobljenost po-
strežnega osebja na morju. Najuglednejša 
organizacija lastnikov pomorske plovbe 
Tržaške proge za Orient« Je v soglasju s 
sindikalnimi organizacijami pomorskega 
osebja sklenila, da v bodoče ne bo več na-
jemala za restavracijsko in hotelsko po-
strežbo na parnikih moči brez predpisane 
strokovne izobrazbe. 

Smrt uglednega tržaSkega odvetnika. 
Zadet od srčne kapi je nenadno umrl odvet-
nik dr. Ugo Gavazzi, ki je užival v jav-
nosti, posebno pa Se v pravniških krogih 
velik ugled. 

Z Gorenjskega 
Imenovanje mestnih svetnikov v Radov-

ljici. Radovljiški politični komisar je ime-
noval za upravo mesta tri svetnike, in si-
cer lesnega trgovca in posestnika žage inž. 
Jerneja Zupanca, tovarnar ja Josipa Vidica 
in gostilničarja Josipa Gregorca. Novoime-
novane sosvetnike bo župan zaprisegel in 
jih poučil o njihovih dolžnostih. 

Poživljanje glasbenega življenja na Ble-
du. V občinski pisarni je bilo pred k ra t -
kim posvetovanje godbenikov z območja 
Bleda. Poleg 24 organiziranih članov pi-
halne godbe je Se vrsta drugih za glasbo 
navdušenih občanov. Osnovali bodo jazz, 
salonski orkester in mešani pevski zbor. 
Notni material bo v kratkem prispel iz 
ra jha . Zanimanci dobe pojasnila pri inž. 
Tuliju Budauu na občinskem uradu. 

Iz Spodnje štajerske 
Sladkor za vinogradnike. Pooblaščenec 

za prehrano pri šefu civilne uprave na 
Spodnjem š ta je rskem je odredil, da dobe 
sladkor za slajenje mošta samo tisti vino-
gradniki, ki bodo Izpolnili vprašalne pole 
točno in jih oddali do odrejenega roka. 

Vinska t r t a cvete. V Grajski ulici v Ma-
riboru se je na nekem zidu razcvetela vin-
ska t r ta . Pravijo, da je to znamenje lepe Jeseni. 

Avto ga Je podrl. 50-letni cestni delavec 
Mat i ja Tafener je dobil pri delu na cesti 
hude notranje poškodbe in ima zlomljeno 
roko. Težek tovorni avto ga je namreč po-
drl na tla. Tafener ja so prepeljali v mari-
borsko bolnišnico. 

Iz Hrvatske 
Priznane oficirske pokojnine. ^ »Narod-

nih novinah« je bila objavljena zakonska 
odredba, s katero se prizna pravica do po-
kojnine častnikom in drugim vojaškim 
in državnim uradnikom in uslužbencem, 
ki so izpolnili pogoje za pokojnino pred 
1. decembrom 1918. Pokojnino dobe, če j im 
ta ni bila priznana zaradi hrvatskega pre-
pričanja ali njihovega delovanja. Dalje 
dobijo pokojnine tisti Hrvati, ki iz nave-
denih razlogov niso prosili za sprejem v 
vojsko bivše Jugoslavije, a so imeli že 10 
let službe za seboj. Pokojnino dobe tudi 
tisti, ki so sicer prosili za sprejem, a iz 
navedenih razlogov niso bili sprejeti ; ena-
ko tisti, ki so do konca leta 1923. podali 
ostavko na državno službo, čeprav so imeli 
10 ali več let službe za seboj. Pravica do 
pokojnine se prizna tudi onim vojaškim 
osebam hrvatske narodnosti bivše a. o. vo j -
ske, ki j im bivša Jugoslavija ni izplače-
vala pokojnine, čeprav jim je bila ta pri 
znana od a. o. oblasti. Pokojnina se izplača 
od 1. m a j a 1941 dalje. Vdovam in ne-
preskrbljenim otrokom se prizna pravica 
do družinske pokojnine. 

Zvišanje cen v kavarnah ln prenočiščih. 
V kra tkem bo konferenca predstavnikov 
mestne občine in odposlancev gostinskih 
društev zaradi določitve novih najvišj ih 
cen. Sedan;'e cene so v veljavi že leto dni. 
Mestno načelstvo je v načelu pristalo na 
zvišanje in se zdaj sestavlja predlog za 
nove cene. 

Zajednica hrvatskih delavskih pevskih 
društev. Pretekli teden je bila v Zagrebu 

Z A P I S K I 
IZ ITALIJANSKE LITERATURE 

Po kratkem polletnem presledku je sto-
pila italijanska založniška dcjalncust v nove 
sezono. Prve napovedi, ugotavlja sodelavec 
rimske revije »Primato«, obetajo bogato in 
ne malo zanimivo knjižno letino. Med prvi-
mi izdajami, ki so pravkar dospele na knjiž-
ni trg, je novi zvezek D'Annunzievih poe-
zij »Landi« z naslovom »Alcyone«. V tej 
izdaji je posebno mikaven komentar Enzi-
ja Palmierija, k4 je že prej dokazal ostrino 
in natančnost svojih pogledov na pesniške 
vrednote D'Annunzijeve vezane besede. — 
S<ada!je sta izšla zbirka dantoleških študij 
Guida Mazzonija »Almae luces ma-lae eru-
cev« in Antonia Bruersa »Scritti filosofici«. 
V prvi knjigi so zbrane razne razprave o 
Commediji, o manjših Dantejevih spisih, o 
kritičnih -n zgodovinskih vprašanjih v zvezi 
z Dantejevim delom. V Bruersovih »Scritti 
filosofici« so zbrane avtorjeve študije o 
značilnih pojavih sodobne italijanske filo-
zofske misli. Med njimi se posebno odliku-
jejo razprave o Giobertiju. — Pr' Zanichel-
liju se je tudi pojavila knjiga profesorja 
fizike na turinski univerzi Enrica Peraica 
»Intrcduzione alla Psiica matemrtica«. Knji-
ga z-družnje avtorjeva vseučiliščna predava-
nja in je namenjena v prvi vrsti študentom 
fizike. 

Založba Enaudi bo pridružila raznim 
zbirkam, ki jih izdaja, novo »Biblioteca 
d'Arte«. V nj"' bodo izhajali ©seji, profili in 
monografije o sodobnih in o starih umetni-
kih trer o vseh mogočih vprašanjih, ki so v j 
zvezi z upodabljajočo umetnostjo. Vsak • 

zvezek bo obsegal v četrt inskem formatu 
60 strani teksta na ročnem papirju in okrog 
80 ilustracij na posebnih prilogah. Novo 
zbirko, ki bo gotovo vzbudila zanimanje 
prijateljev italijanske umetnosti, uvaja Enza 
Carlija »S cul ture nei Duoono di Stena«. Spis 
je važen donesek za spoznavanje Giovanni-
ja Pisana, Tina da Camaina, Giovannija 
d'Agostina in drugih umetnikov ter umet-
nostnih vprašanj toskanske skulpture štiri-
najstega stoletja. 

Izmed nove poetične literature pričakuje-
jo s posebnim zanimanjem izdaje celotnega 
pesniškega dela Alfonsa Gatto. Pn tem je 
zanimiva avtorjeva napoved, da je neka-
tere svoje starejše pesmi podvrgel tako te-
meljit? reviziji, da bodo v novi izdaji kakor 
nove. Od mnogih 'liričnih pesmi v zbirkah 
»Iscfla« in nekaterih v »Morto a: paesi«, 
pravi pesnik, je ostala samo prvdna atmo-
sfera, v ostalem pa so predelane. Vsekako 
zanimiv pojav, ki sie dotika vprašanja, ali 
je prav, da pesnik v zrelih letih predeluje 
svoje mladostne verze. Nekateri poizkusi 
so pokazali, da taka revizija vzame pesmim 
njihovo najrahlejšo vsebino in tisti čar, ki 
je bil v nemali meri pristen prispevek pes-
nikove mladosti. Spominjamo se primera 
znanega češkega pesnika Petra Bezruča, či-
gar starostna revizija »Šle&kih pesmi« nika-
kor ni uspela. 

Pri Le Monnieru izide Giuseppe Raimon-
dija knjiga »Giornale ossia Taccu"no«, zbir-
ka starejših člankov o francoski, angleški, 
ameriški in ruski literaturi. Raimondi na-
merava objaviti tudi štud-jo o sodobnih ita-
lijanskih risarjih: »Cartella di disegni« Sal-
vatore QuasiLmodo, ki je izdal pred letom 

knjigo izredno uspelih prevodov iz s»tare 
grške lirike (vLirici greci«), napoveduje za 
bližnje tedne večjo zbirko odlomkov iz 
Vergilovih »Gecrgik«, 

Bcnvenuto Matteuci je spisal daljšo Stu-
dijo o enem najpomembnejših italijanskih 
jianzenistov. pistojskem škofu Soipione de 
Ricci (»Scipione de' Ricci, Brescia, Morcel-
liana). Matteucijeva knjiga je tehten pri-
spevek k zgodovini italijanskega janze-
nizrrta. 

Paracelsova razstava v Salzburgu. V avli 
bivše solnograjske univerze je bila nunule 
dni v zvezi z današnjimi svečanostin otvor-
jena razstava ob štiristo!,erivei smrti veli-
kega filozofa in zdravnika Paracelsa. Raz-
stava obsega Slike ;n dokumente o celot-
nem njegovem delu in o njegovem potova-
nju po Evropi, ki se je končalo v Salzburgu, 
kjer je Paracelsus 23. septembra 1541 umrl. 
Med najdragocenejfrmi dokumenti so Para-
celsova poslednja volja in najlepše izdaje 
njegovih del. Razstavljena je tudii vsa lite-
ratura o velikem zdravniku humanistične 
dobe. 

Goethe in honorar. V »Meridiano da Ro-
ma« z dne 21. septembra razglablja Carlo 
Franelli vprašanje, koliko honorarja je do-
bival Goethe za svoja dela. Nekateri živ-
ljenjepisa obtožujejo avtorje »Favsta«, da 
je bil v denarnih vprašanjih zeflo siten in 
zahteven. Italijanski pisec pripoveduje da 
jie bilo v Goethejevih mladih letih vpraša-
nje pisateljevega zaslužka zelo neurejeno. 
Danes se noben pesnik ne sramuje zaslužka 
s poezijo, za Goethejevih mladih let pa je 

bilo tako. da je pisatelj pisal in žel slavo, 
če je prihajala, založnik pa je pobiral de-
nar, če so šle knjige v dober kup. Še v času, 
ko je Goethe že slovel kot avtor »Werther-
ja», je mogel pisati Sophiji von Laroche 
(1774), da z literarnim delom ni zaslužil niti 
toliko, da bi si bil kupM juho. Avtorske 
pravice so bile v tistih časih nezaščitene in 
založniki so lahko izdajali knjige, kakor so 
hoteli. Tako so izšle tud- razne Gcethejeve 
izdaje, ne da bi avtor dobili zanie kakšno 
odškodnino. Počasi so se razmere zboljšale 
in starejši Goethe se je že odločneje za-
nimal za knj!'žno usodo svojih del. Postajal 
je vedno zahtevnejši in je silil založnike, 
da mu plačujejo honorar. Prvi honorar, kr 
ga je prejel, mu je prinesla Weygandtova 
izdaja »Werther;a«. Ko mu ie založnik 
Himburg za tretjo izdajo njegovih štiri zve-
zke obsega joči h spisov poslal samo nekaj 
lepih izvodov in nekaj berlinskega porce-
lana, je bil nejevoljen in se je Himburgu 
maščeval z ostrm epigramom. — Goethe je 
izdajal serije svojih zbranih spisov najprej 
pri Goschenu, nato pa pri Cotti. Za »Her-
manna in Dorothiejo* mu je založnik Vie-
weg v Berlinu plačal tisoč tolarjev v zlatu. 
Njegova dela so bila čedalje bolj zahtevana 
in plačevana vedno dražje, vendar Gcethe 
ni bil nikdar posebno zadovoljen § svojfmi 
avtorskimi prejemki, čeprav so bili v sploš-
nem višji, kakor jih je kdaj dotihmal pre-
jemal kateri nemšld pisatelj. Nizke pa so 
bile in ostale njegove gledalske tantijeme, 
saj mu je Narodno gledališče v Berlinu 
plačalo za dobo dvajsetih let samo 319 to-
larjev, medtem ko je Kotzcbue prejel ob 
istem času 4229 tolarjev. 

Dogoni goveje živine 
Prehranjevalni zavod za Ljubljansko 

pokrajino priredi v prihodnjem tedna te-le 
dogone za govejo klavno živino: 

v ponedeljek, 29. sept. v Mokronoga, 
v torek 80. sept. v Cerknici, 
v torek SO. sept. v Ribnici, ^ 
v sredo, L okt. v Novem mesta, 
v sredo, L okt. v Trebnjem, 
v četrtek, 2. okt. v Kostanjevici. 

Strokovna mesarska združenja naj po-
šljejo lz vsakega dogonskega okoliša na 
dogon po enega ali dva pooblaščena za-
stopnika v svrho prevzema dodeljene ži-
vine. 

ustanovna skupščina Zajednice vseh h r -
vatskih delavskih pevskih in glasbenih 
društev. Posamezna društva imajo seveda 
pravico nadal jn je samostojne uprave. 
Skupni tehnični odbor pa bo reševal raz-
pored koncertov in vseh drugih prireditev 
včlanjenih društev . 

Nad 200 milijonov za delavske in name-
scenske plače. Po zadnjih podatkih je na 
Hrvatskem zaposlenih nad 221.000 delav-
cev in nameščencev, od tega nad 70 od-
stotkov moških in blizu 30 odstotkov 
žensk. Skupno zavarovani zaslužek delav-
cev in nameščencev v hrvatski države zna-
ša mesečno povprečno 206 milijonov kun. 

Moderno vzgojevališče v Banjaluki. Na 
skupščini podružnice »Hrvatskega Radiše« 
v Banjaluki je bilo sklenjeno, da bodo še 
letos začeli zidati vzgojevališče, ki bo ure-
jeno po modernih načelih. Stavbišče je že 
zagotovljeno in društvo ima tudi že za-
četni gradbeni kapital pol milijona kun. 

Velika nova klavnica v Brodu. 2e dolgo 
se je kazala potreba, da dobi Brod kot 
važno trgovsko središče sodobno klavnico. 
Brod šteje že okrog 20.000 prebivalcev; iz-
ven oskrbe mesta gre mnogo mesa in mes-
nih izdelkov v druge kra je . Doslej pa so 
brodski mesar j i klali samo v svojih k lav-
nicah, ki pogostokrat niso ustrezale higi-
enskim predpisom. Nova mestna klavnica, 
ki bo prihodnje leto opremljena z moder-
nimi stroji, bo pod strogi nadzorstvom 
mestnih uslužbencev. 

Izpiti za radijske speakerje. Zagrebška 
radijska postaja irna zaenkrat 5 speaker-
jev. Njih število pa bo treba še povečati, 
ker želijo imeti za vsako oddajo določene-
ga speakerja. V ta namen je bil razpisan 
natečaj in v kra tkem bo sestavljeno po-
sebno poverjeništvo, ki bo preizkusilo iz-
govor, pravilno obvladanje književne h r -
vaščine, točni štokavski naglas, znanje t u -
jih jezikov, splošno izobrazbo in duhapr i -
sotnost Prijavilo se je veliko število kan -
didatov. Rok natečaja poteče 30. septem-
bra. 

Nesrečna smrt. V Varšavski ulici v Za-
grebu se je smrtno ponesrečila 671etna ju-
velirjeva žena Zora Vasičeva. Padla je po 
stopnicah in ji je počila lobanja. Gospa je 
obležala na mestu mrtva. 

Ameriška javnost 
proti vojni z Nemčijo 

VVashington, 23. s e p t d. Republikanski 
senator Fish, ki zastopa v ameriškem 
kongresu državo New York, je izjavil, da 
bo pr ihodnj i teden predložil kongresu v 
odobritev resolucijo, ki zahteva takojšnjo 
napoved vojne Nemčiji. Poslanec Fish je 
nadal je napovedal, da bo reprezentančna 
zbornica njegovo resolucijo zavrnila n a j -
m a n j v razmer ju 2:1 oddanih glasov. Fish 
je k izjavi še pripomnil, da je ameriška 
javnost nasprotna vsakršni nenapovedani 
vojni. Kongres ima glede tega veliko od-
govornost in je treba to vprašanje raz-
čist i t i 

Urugvajsko pomorsko 
oporišče ob Braziliji 

Montevideo, 23. s e p t d. Kakor izjavl ja-
jo v dobro informiranih urugvaj skih kro-
gih, bo Urugvaj v soglasju s sklepi, spre-
jetim na panameriških konferencah, u re -
dil veliko mornariško in letai?ko oporišče 
v »Laguna Negra« v bližini brazilske me-
je. Po mnenju urugvajskih krogov bo po 
svoji strateški važnosti to oporišče med 
prvimi v Južni Ameriki. Za prva dela je 
bilo investiranih 100.000 dolarjev. 

Spor med Ekvadorjem 
in Penijem 

Lima, 23. sept. d. Vlada republike Ekva-
dor javlja, da je bil s peru jske strani ob-
javl jen komunike o napadu perujskih čet 
na k r a j Placer. V komunikeju se tudi t r -
di, da se perujske čete naha ja jo 6 mil j 
zapadno od Placerja. Ekvadorska vlada 
ugotavlja, da je ta perujski komunike pro-
sto izmišljen ter da je edini njegov n a -
men, vplivati na javno mnenje južnoame-
riških držav, da bi se čim bolj otežkočilo 
njihovo prizadevanje za mirno ureditev 
spora med Ekvadorjem in Perujem. 

Eksplozija v angleški 
tvornici topov 

Stockholm, 23. s e p t d. Po vesteh iz Lon-
dona, je bilo t amka j danes službeno ob-
javljeno, da je v neki tovarni za topove 
v severni Angliji nastala eksplozija. Tr i je 
l jud je so bili ranjeni . Do druge eksplozije 
je prišlo v neki tovarni v grofij i Middle 
Essex. Tu je nastal po eksploziji zelo ne-
varen požar. 

Mongolsko-mandžurska 
razmejitev 

Harbin, 23. s e p t s. Iz Zunanje Mon-
golije je prispela v Harbin delegacija 16 
članov. Sodelovala bo na konferenci za 
končno določitev mongolsko-mandžurske 
meje. Konferenca se je pričela danes po-
poldne. Kolikor je bilo mogoče zvedeti, je 
bilo neka j podrobnih vprašanj rešenih *e 
v okviru preliminarnih razgovorov. 

^rsERIRAJTE V ..JUTRU"! 
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kolesarji 
V nedeljo bodo na prvenstveni dirki na znani krožni progi 

od Zgornje šiške do Podutika in nazaj 
TI so pa zadnji, naši kolesarji, bo dejal 

kdo, M je T zadnjem času zasledoval delo-
vanje naših športnikov od onih razburlji-
vih dni v marca in aprilu in je slišal o 
vseh mogočih vrstah športnikov, samo o 
naših dirkačih po cestah še nobene besede. 
No, čisto tako nedelavni tudi niso bili in 
morda se še spominjate, da so se oni, ki 
so včlanjeni pri Edinstvu, pripravljali na 
svojo prireditev na cesti proti Podutiku, 
toda v zadnjem hipu so morali že skoraj 
pripravljeno dirko brez lastne krivde od-
ložiti. Za njimi so izgubili voljo in pogum 
še ostali — veliko jih tako ni, to vemo 
še iz starih časov — in tako je minilo 
celih pet mesecev in več, preden bomo 
imeli na naših cestah spet enkrat kolesar-
sko dirko, prav za prav otvoritveno in ob-
enem bržkone tudi zaključno v te j sezoni. 

Spričo vsega tega bo ta prireditev sko-
r a j nekoliko slovesna, poseben značaj pa 
bo imela tudi zato, ker velja obenem kot 
dirka za kolesarsko prvenstvo Ljubljanske 
pokrajine. Sezona za kolesarje je precej 
pri kra ju in prav za prav bi morali na-
mesto napovedi za nedeljo delati že bilanco 
o minuli sezoni, toda vse te čudne spre-
membe so same posledice izrednih časov, 
ki pač ne gredo v breme naših športnikov 
samih. 

Za prizorišče nedeljske dirke si je Slo-
venska kolesarska zveza izbrala v pomanj-
kanju primerne proge na daljavo znano 
podutiško krožno progo, ki jo je dolga leta 
za svoje prireditve na kolesih in motorjih 
uporabljala kolesarska sekcija 2SK Her-
mesa. Ta 8 km dolga cestna zveza iz Zgor-
nje šiške do Podutika ter naza j mimo Dol-
nic in Dravelj spet v Zgornjo šiško ima še 
prav posebno prednost, da je namreč z vseh 

strani dostopna za gledalce, ki lahko do 
podrobnosti spremljajo pot vsakega dirka-
ča. 

V nedeljo bodo torej na t e j progi nasto-
pile t r i kategorije dirkačev, in sicer turisti, 
potem juniorji in slednjič prvorazredni vo-
zači. Start i si bodo sledili v primernih pre-
sledkih od 13.30 dalje, kakor bodo pač zah-
tevale posamezne proge, ki so odrejene ta-
kole: 

za turiste dvakratna proga ali 16 km, 
za juniorje šestkratna proga ali 48 km, za 
prvorazredne dirkače pa desetkratna pro-
ga ali 80 km. 

Dirka bo seveda ob vsakem vremenu, 
s tar t in cilj bosta na znanem starem kra ju 
pri Martinčevi restavraciji poleg Gasilske-
ga doma v Zgornji šiški. 

Kakor slišimo, vlada med dirkači za to 
prvenstveno dirko izredno zanimanje, kar 
je spričo dolgotrajnega neprostovoljnega 
odmora, ki so ga imeli letos, bolj ali man j 
razumljivo. V ostalem pa ima ta dirka še 
dve privlačnosti, v znamenju katerih se 
bo med dirkači razvila še bolj ogorčena 
borba za mesta kakor marsikdaj prej, s a j 
bo na n je j oddan naslov najboljšega kole-
sarja-dirkača v naši pokrajini, mimo tega 
pa bodo prireditelji pripravili tudi nekaj 
lepih in zvenečih nagrad, ki so bile v prejš-
njih časih posebno v kolesarskih vrstah 
bolj ah manj redki pojavi. Razlogov je 
torej dovolj, da bodo na dirko prišli vsi, 
ki bodo mogli, in da se bodo vsi do zad-
njega vrgli v to borbo z vsem elanom in 
voljo do zmage. 

O dirkačih samih in še nekaterih drugih 
podrobnostih te dirke, ki utegne — če bo 
vreme ostalo kakor je — prinesti prav 
dober šport, bomo zapisali še ka j . 

©Sčisd^val i s o j i h . . . 
K a j p rav i jo p r v a izvirna poročila o na-

s topu naš ih plavalcev v R i m u ? 
Dva dneva sta že minila, odkar so naši 

plavalci in atleti tako uspešno prestali 
ognjeni k rs t v plavalnem stadionu v Rimu 
in na tekališču v milanski Areni, pa ven-
dar še zmerom nismo mogli izvedeti toliko 
onih najmanjših podrobnosti o nastopu vsa-
kega izmed njih, ki bi gotovo zanimala 
našo športno javnost. Toda med prvimi 
izvirnimi poročili — danes bomo gotovo 
prejeli še kup novejših — omenjamo za 
enkrat ono iz tržaškega »Piccola«, ki po-
roča iz Rima med drugim o naših posebej 
naslednje: 

»Pričakovanje, da bo občinstvo videlo 
na delu atlete iz ljubljanske Ilirije, ni pri-
neslo razočaranja, ka j t i vsi so pokazali 
najbolje sposobnosti, posebej pa se je iz-
kazal žižek, ki se je gladko uveljavil na 
1500 m in 400 m. Res je, da je Ljubljan-
čan — tako nadaljuje list — nerazpolože-
nega Signorija — tako hudo je bilo, da 
Signori sploh ni šel na 400 metrsko progo 
— toda ne glede na to je žižkov uspeh vre-
den vsega priznanja, čeprav doseženi časi 
na 1500 m kakor tudi na 400 m ne pome-
nijo nič izjemnega, vendar je žižek spričo 
težkega bazena, ki ga ima stadion Stranke 
v Rimu, dokazal, da je v plavanju izredna 
moč. V zvezi s tem je dobro omeniti, da 
je žižek 400 m prosto že preplaval v 4:56, 
kar je samo za 4 sekunde slabše od sve-
tovnega rekorda. Ugoden vtis so zapustili 
tudi Močan, Mihalek in tudi kratkoprogaš 
Pelhan, ki je imel v Rečanu Vittoriju bor-
benega nasprotnika, tako da je slednji v 
prostem plavanju na 100 m zmagal v zelo 
dobrem času. Krasno se je izkazal tudi 
Angeli, ki je težko porazil Ljubljančana 
Pelharta! 

Izmed podrobnih, izidov moramo k poro-
čilu v včerajšnji številki pripisati še na-
slednje izpopolnitve: 

Pelhanov čas na 2. mestu na 100 m pro-
sto je znašal 1:04.1. Močan je za 2. mesto 
na 400 m prosto potreboval 5:26.5, nasled-
nji za njim (Manetti) je plaval 5:29.5, 
četrti pa je bil Mihalek v 5:31.7. Na 100 m 
hrbtno je bil čas zmagovalca Angelija 
1:15.4, Pelhan kot drugi pa je zabeležil 
1:15.9. Na progi 1500 m je žižek kot prvi 
plaval čistih 21:15, Močan za njim pa 
21:19.2; v te j konkurenci se je še na 4. 
mesto plasiral Mihalek. V štafetah na 
4X200 m so naše plavalce določili v razne 
elupe izmed štirih v konkurenci; zmagala 
je štafeta C — v te j je bil od naših Miha-
lek — s časom 10:10.4. Na drugo mesto 
je prišla š tafeta B — v t e j s ta plavala 
Loeser in Močan — v času 10:21.4, potem 
štafeta A s sodelovanjem žižka v času 
30:22.2, v zadnji (D) pa so se nračiH do 
cilia celih 10:57. 

J. Marquand 

Poročilo pravi še, da so bili Žižkovi na-
stopi vredni občudovanja. . . 

* * * 

K mitingu v Milanu, na katerem je bilo 
do 30.000 gledalcev — ta množica se je 
zbrala po zaslugi spretnih aranžerjev, ki 
so znali spored prikrojiti za oba velika 
tabora športnega občinstva, za one, ki dr-
ve za nogometom in tudi za one, ki uživajo 
ob kraljici športa — moramo dodatno za-
beležiti še čas Zmaga Koširja, ki mu je 
prinesel nadvse častno t re t je mesto pred 
rutiniranim mednarodnim tekmovalcem Ma-
džarom Szabom, in sicer 2:28.2 v teku na 
1000 m. Znamka je obenem nov slovenski 
rekord, ki je bil tako že drugič izboljšan 
v letošnji sezoni po tem izbornem tekaču, 
ka r kaže, da nam raste v njem velik atlet-
ski talent. 

* * * 

V cestni kolesarski dirki za prvenstvo 
neodvisnih vozačev je med 35 vozači zma-
gal po vseskozi nezanimivi vožnji na 186 
km dolgi progi po cestah v Laziu Bailo, 
ki je potreboval 5:20 ali povprečno 34.875 
km na uro. 

* « * 

Ko smo že pri tem, da prelistujemo šport-
ne rubrike drugih, je nazadnje prav, da 
zabeležimo še onih neka j rezultatov, ki so 
bili doseženi na državnem atletskem prven-
stvu Hrvatske v Zagrebu, pa jih dozdaj še 
nismo utegnili ponatisniti, čeprav smo že 
tedaj deiali na splošno, da velikih presene-
čenj v športu t a sezona Hrvatom ni pri-
nesla. Na te j trditvi ne spremenijo ničesar 
niti naslednji uspehi najboljših: 

V teku na 200 m: Urbič 24 sek., v teku 
na 400 m Velček 54.2, v teku na 1500 m: 
Kotnik 4:08.2, v teku na 5000 m pa tudi 
Kotnik 15:40.2; v skoku s palico: Mager 
3.40; v troskoku: Gal 13.54, v disku: Ma-
rian 39.42; v kopju Janderlič 48.22. (Ostali 
izidi tega prvenstva so bili objavljeni v 
zadnjem »Poned. Jutru«. Op. ur.) 

Nov seznani 
svetovnih rekordov 

Mednarodna lahkoatletska federacija je 
pred kra tk im objavila nov seznam oficiel-
nil% svetovnih rekordov in tudi najboljših 
uspehov Evrope po današnjem stanju. Iz 
tega seznama je razvidno, da je vrhovna 
lahkoatletska instanca sedaj le priznala 
nekatere rekorde, ki so bili doseženi tik 
pred vojno, deloma pa že tudi med pote-
kom sedanjega svetovnega viharja. Pri tem 
sta najbolj vidna nova svetovna rekorda 
Nemca Rudolfa Harbiga na 400 in 800 m 
s 46. sek. odnosno 1:46.6. Njegov tret j i 
rekord na 1000 m v času 2:21.5 ni bil spre-
jet v seznam, prav tako pa niti ne pred 
kratkim tudi dosežena najboljša svetovna 
znamka nemške štafete na 4X800 m s ča-
som 7:30.4. Tudi najnovejši met diska, ki 
ga je dosegel Lamper, še ni vpisan v to 

mpr*jot «as lOJ, U ga je na 100 m dosegel 
pred omenjen« rekorda Rudolfa HazMga 
ter «e erropafcl rekord na 4X100 m nem-
ške državne štafete ln slednjič Brvlna 
B laska znamka 59 m • metu kladiva. 

V naslednjem objavljamo pregled sedaj 
priznanih rekordov kakor sledi: 

Svetovni rekordi 
400 m 46 sekund (Harblg, v letu 1939), 

800 m 1:46.6 (Harbig v letu 1939), 3000 m 
8.09 (K&larne — švedska— leta 1940), 
5000 m 14:08.8 (MSki — Finska — leta 
Nemec Karel Neckermann, potem pa oba 
1939), 10.000 m 29:52.6 (M&ki — Finska 
— leta 1939), 25.000 m 1:31.27 (Tamila 
— Finska — leta 1939), 4X^00 m 7:35.8 
(Amerika — leta 1939), 4X1500 m 15:54.8 
(Finska, leta 1939), skok v višino 2.09 
(Walker — Amerika — leta 1937), skok 
ob palici 4.60 (Warmerdam — Amerika — 
leta 1940), met kopja 78.70 (Nlkkanen — 
Finska — leta 1938), met kladiva 59.00 
(Blask — Nemčija — 1938). 

Evropski rekordi 
100 m 10.3 (Ekermann — Nemčija — 

leta 1939), 400 m 46.0 (Harbig, leta 1939), 
800 m 1:46.6 (Harbig, leta 1939), 4X100 
m 40.1 (Nemčija, leta 1939), 110 m z za-
prekami 14.3 (Lidnann — švedska — leta 
1938). časi svetovnih rekordov na 5000 
in 10.000 m kakor tudi v metu kopja in 
kladiva so obenem tudi evropski rekordi. 

V ženski atletiki je bil priznan nov sve-
tovni rekord Luise Krtiger (Nemčija) v 
metu kopja na 46.27 m (lz leta 1939). 

Čas neke nemške klubske štafete na 
4X800 m (7:24.2) je bil med tem že pri-
znan kot nemški rekord, pri čemer pa je 
vredno omembe, da je nemška reprezen-
tančna štafeta na isti prireditvi postavila 
nov najbolj čas 7:37.8, ki pa je bil pozneje 
v Braunschweigu Izboljšan na 7:30.4. Ta 
znamka je bila že prijavljena mednarodni 
federaciji zaradi priznanja. 

Tončki Spohmakovi v spomin 
Sredi cvetoče mladosti je omahnilo Tvoje 

življenje. Kdo bi si mislil draga Tončka, 
da Te bomo v istem mesecu in skoraj na 
isti dan spremili na zadnji poti. kakor smo 
se pred 17 leti prvič sestali v Beogradu. 
Prihiteli smo od vseh strani, da si z na-
daljevanjem študij ustvarimo življenjski 
obstoj. 

Bila si skromna, tiha, pa vendar vedno 
prijazna in nadvse uslužna do vseh svojih 
kolegov in sorojakov. Lepo so nam pote-
kali dnevi našega šolanja v medsebojnem 
tovarištvu in prijateljstvu, dokler nas ni 
usoda razkropila. 

Ves čas, odkar si vstopila k železnici, si 
bila zvesta članica Udruženja narodnih že-
lezničarjev in brodarjev ter s tem najlepše 
pokazala, da čutiš za dolžnost, da s svojo 
sposobnostjo in delavnostjo sodeluješ z na-
mi v železniški službi. 

Kratka zavratna bolezen Te je iztrgala iz 
naših vrst. Ni Ti bilo dano, da bi še en-
krat obiskala svoj domači kraj, niti ne boš 
spala svoje večni sen med prijaznimi polji 
Sv. Jurija ob južni železnici. Dogodki so 
onemogočili, da bi se Tvoji dragi v potnem 
številu poslovili od Tebe, zato pa so v tem 
večjem številu prihiteli vsi tisti, ki so Te 
poznali in Te ljubili. 

Na zadnji poti je spremi jedo našo Tončko 
številno odposlanstvo uradništva direkcije 
ter ostalega železniškega uslužbenstva. Po-
sebno v velikem številu so bili zastopani 
člani udruženja, pevsko društvo »Sloge« pa 
je zapelo več žalostink. Ob odprtem grobu 
se je poslovil od mrtve tovarišice tov. Peter-
nel, ki je v lepih besedah orisal lik in delo 
pokojnice. 

Naj Ti bo, draga Tončka, lahka sloven-
ska zemlja. J* K-

Radio Ljubljana 
Sreda, 4. septembra. 

7.30: Vesti v slovenščini, 7.45: Lahka glas-
ba, 8: Napoved časa, 8.15: Vesti v itali-
janščini, 12.30: Vesti v slovenščini, 12.45: 
Orkestralna glasba, 13: Napoved časa in 
vesti v italijanščini, 13.15: Službeno vojno 
poročilo v slovenščini, 13.17: Orkester pod 
vodstvom Angelinija, 14: Vesti v italijan-
ščini, 14.15: Orkester na >ok pod vodstvom 
Manna, 14.45: Vesti v slovenščini, 17.15: 
Koncert dueta Barbetti in Giobianni, 17.40: 
Koncert sopranistke Biance Clemenza, 19: 
I tal i janska ura prof. dr. Stanka Lebna, 
19.30: Vesti v slovenščini, 19.45: Operetna 
glasba, 20: Napoved časa ln vesti v ita-
lijanščini, 20.20: Komenta- dnevnih dogod-
kov v slovenščini, 20.30: Simfonijski kon-
cert La Rosa Parodija ood vodstvom Ar-
manda, v odmoru predavanje v sloven-
ščini, 21.30: Koncert kvar te ta sester Stri-
tarjevih in kmečkega tria, 22.05: Zanimi-
vosti v slovenščini, 22.15: »Plesi iz 19. sto-
letja«, izvaja orkester pod vodstvom Pe-
tralije, 22.45: Vesti v italijanščini. 

H A L I OGLASI 
C E N E A L I O G L A S O M 
Kdor išče atutbe, plača sa vsako besedo U —JO, takse L. —.80, sa 
dajanje naslova sli sa šifro L. L—. Najmanjši znesek je L. 7.— 
Za tenltve ln dopisovanja se računa vsaka beseda po L. L—, taksa 
L. —.60, za dajanje naslova ali za šifro L. 2.—. Najmanjši znesek 
je L. 20.—. Za vse druge oglase pa stane vsaka beseda L. —.60, 
taksa —.60, sa dajanje naslova ali za šifro L. 2.—. Najmanjši 

znesek Je L. 10.—. 

Službo dobi 
descda 1 —.60. a k u —.60. 
't daianie naslovi tli 

Cifro L 2.— 

Iščem pastirja 
najraje od 15—16 let. — 
I. Robežnik, Vič 49. 

16376-1 

Strojna šivilja 
za krzno dobi takoi zapo-
slitev Lapajne, Ulica 3. ma-
ia (Aleksandrova) št. 4. 

16369-1 

Pleti ljsko pomoč-
nico in vajen! . . 

spreimem. Nas top takoj . — 
Nas lov : Zavec, Cesta XV-8, 
Glince. 16366-1 

Ženski model 
športnico ali športno posta-
vo, išče slikar, proti ho-
norar ju . Naslov dobite v 
ogl. odd. ali isvfte svoj na-
slov na ogl. odd Tutrs pod 
»Model«. 16359-1 

Pridno, 
pošteno dekle 

zmožno kuhe in opravlja-
nja vseh hišnih det. dobi 
službo takoj ali t . oktobra. 
Pogoi dolgoletna spričevala. 
Naslov v vseh poslovalni-
cah Jut ra . 16357-1 

Službe išče 
Beseda t —.JO. taks« —.60. 
»i daianie naslova t l i ca 

šifro l 1.—. 

Knjigovodja 
bilancist, slovenski in nem-
ški korespendent, verziran 
trgovec, zanesljiva starejša 
moč, išče zaposlitve. Sprej-
me tudi poldnevno zaposli-
tev ali upravitelistvo hiš. 
Ponudbe na ogl. odd. Ju-
tra pod »Zaupna moč«. 

16027-2 

Uradnik 
35 let, zaposlen pri špedi-
ciji, lesni strokovnjak, per-
fektno ital., slov., hrv. , 
nemško, sedaj nekaj let na 
Sušaku, želi službo v Ljub-
ljani ali pokrajini, najraje 
takoj . Cen j. ponudbe na 
ogl. odd. Jutra pod »Po-
znanstvo trga«. 16379-2 

Pomočnica 
iz boljšega salona, gre šivat 
na dom. Naslov v vseh po-
slovalnicah Ju t ra . 16370-2 

Beseda l . —.60, taksa —.60, 
za da jan je naslova ali za 

šifro t 2 .—. 

Klavir in klavirsko 
harmoniko 

pouču je gospa po hitri in 
uspešni metodi. Pride tudi 
na dom. Začetnikom nudi 
tudi pouk teorije. Naslov 
v vseh poslovalnicah Ju t ra . 

16257-4 

Vajenci (ke) 
Mizarskega vajenca 
z vso oskrbo v hiši, sprej-
mem. Henigman Peter, To-
plice 27, pri Novem mestu. 

16356-44 

Prodam 
Beseda L —.60. taksa —.60. 
z* daianie aaslovr ali za 

(it- t 2.—. 

Brizgalne za proti-
letalsko zaščito 

v 3 velikostih po maksimi-
ranih cenah (preizkušene in 
odobrene od gasilske zaied-
nice) dobavlja ILERŠIČ & 
CO., Ljubljana, Cesta 29. 
oktobra 13, telefon 37-54. 

16277-6 

Več košar 
pripravnih za zelenjavo in 
nekai manjših sodov, na-
prodaj . Naslov v vseh po-
slovalnicah Ju t ra . 16380-6 

Prodamo 
pisalno mizo, hrastovo, čr-
no pol i t i rano; stensko uro 
na 3 uteže, 2 železni peči 
in razne druge predmete. — 
ABC, Ljubljana, Medvedo-
va c. 8, poleg kolodvora 
Šiška. 16377-6 

Wertheim - blagajna 
naprodaj . Naslov v vseh po-
slovalnicah Jut ra . 16375-6 

Perzijsko preprogo 
pravo, posteljno perilo, vol-
neno blago za obleko, pro-
dam. Pred škofijo 15-111., 
desno. 16383-6 

Kupim 
Beseda L —.60. takta —.60. 
z« dajanje naslova aH za 

«ifro I 7 — 

Cevi bakrene 
ali medene 

stare kupi ILERSIČ & C O . . 
Ljubljana, Cesta 29. oktobra 
13. telefon 37-54. 16276-7 

Rabljene stole 
dobro ohranjene, kupim. — 
Ponudbe na ogl. odd. Ju-
tra pod »Stole«. 16373-7 

Beseda L —.60, taksa —.60. 
za daianie naslova ali za 

šifro L 2.—. 

Slovenske 
romane in povesti kupim. 
Ponudbe na ogl. odd._ Ju-
tra pod »Slovenska knj iga«. 

16358-8 

Pohištvo 
Beseda L —.60. taksa —.60, 
za daianie naslova ali za 

šifro L 2.—. 

INSERIRAJ 
V ..JUTRU"! 

Rabljeno pohištvo: 
postelio, omaro, umivalnik, 
mizo, prodam. Poizve se : 
Vodmatska 1, p r id . , Moste. 

16378-12 

Pohištvo 
in posteljnino, dobro ohra-
njeno, prodam. Ogled od 
16. do 18. ure. Poljanska 
cesta 16 (Jožefišče). 

16367-12 

Kolesa 
Keseda L —.60. taksa —.60. 
z? daianie naslova " 

šifro I 2.—. 

Prodam 
moško, žensko in športno 
novo italijansko kolo. Cena 
od 700 lir. — Fantini, me-
hanik. Celovška cesta 42, 
d-rorišče. 16372-11 

Stanovanje 
Baseda L —.60. taksa —.60. 
za da janje naslova ali za 

šifro L 2.—. 

Dvosobno komfort-
no stanovanje 

s kabinetom je takoj na 
razpolago onemu ki bi po-
sodil 38.000 lir za nekaj 
časa. Ponudbe na ogl. odd. 
Jutra pod »7stanovanjska«. 

16355-21 

Stanovanja 
Beseda L —.60. taksa —.60. 
za da jan je naslova ali za 

šifro L 2.—. 

Lepo nagrado 
dobi, kdor preskrbi za 1. 
ali 15. okt. mirni stranki 
dveh oseb, eno-, dvo- ali 
trisobno stanovanje, ev«i t . 
sobo s souporabo kuhin je . 
Ponudbe ca ogl. odd. Ju-
tra pod » N u j n o - odvet-
nik«. 16371-21a 

Komfortno dvo- ali 
' trisobno stanovanje 

v strogem centru, iščeta dva 
solidna zakonca. Najemni-
no plačam za 3 mesece na-
prej . Ponudbe ne ogl. odd. 
Jutra pod »Lepo stanova-
nje«. l6363-21a 

Večjo garsonjera 
ali komfor tno l a o n t m at»> 
Dovaojc, i ičem aa 1. 

odd . Jv t fa pod »In ienjer« . 
16382-2 l a 

Sobo odda 
Beseda L —.60, taksa —.60. 
za daianie naslova ali za 

šifro L 2 . - - . 

Opremljeno sobo 
oddam s 1. oktobrom mir-
ni osebi. Ves dan odsotni 
imajo prednost . Staničeva 
ul. 19-i. 16368-23 

D v e lepi prazni sobi 
oddam za 200 lir blizu re-
mize v Zg. 5iški, ob tram-
vaiu. Kopalnica na razpola-
go. Naslov v vseh posloval-
nicah Ju t ra . 16360-23 

Opremljeno sobo 
s posebnim vhoiio—i. čisto, 
mirno, išče gospodična. Po-
nudbe na ogl. odd. Ju t ra 
pod »Udobno«. 16381-23a 

Prazno sobo 
v centru, mirno, oddam le 
stalni solidni osebi. Ponud-
be na ogl. odd. Jutra pod 
»V>>od s stopnišča«. 

l6374-23a 

Sončno sobo 
z uporabo kopalnice, išče 
gospod za 1. ali 15. okto-
bra . Ponudbe na ogl. odd. 
Jutra pod »Snažno, mirno«. 

16365-23a 

Dijaike sobt 

Sobo oddam 
dvema gospodoma ali dija-
koma. Naslov • vseh po-
slovalnicah Jut ra . 16361-22 

Novo lepo 
večstanovanjsko hišo na pe-
riferiji Ljubljane, v bližini 
tramvajske postaje, z lepim 
velikim vrtom, zaradi dru-
žinskih razmer, ugodno pro-
dam. Ponudbe na ogl. odd . 
Jutra pod »Renta 4*/« netto«. 

16384-20 

Filatelija 
Filatelisti, pozor! 

Najugodnejše k u p i t e in 
vnovčite znamke vseh kon-
tinentov do posle c'-a-
pacijskih znamk • knjigar-
ni 'anez Dolžan, LjuHiana, 
Stritarjeva 6. 19-39 

Razno 
Cedrov sok 

pripravljen iz sicilj. cedro-
vega sadeža ia pristnega 
sladkorja, se priporoča kot 
okrepčilna pijača za zdrave 
in bolne. Je okusen, poln 
vitaminov in gasi žejo. — 
1 kg lir 16.—, trgovci po-
pust. — Lekarna Bahovec, 
Ljubljana. 16364-37 

ZAHVALA 
Iskrena hvala vsem, ki so najinega brata, gospoda 

dr. Ivana Tertnika 
profesorja v poboju 

obiskali v njegovi bolezni, vsem, ki so ga spremili na 
njegovi zadnji poti ln vsem, ki so nama izrazili sožalje. 

Posebno se zahvaljujeva g. dr. Brandstetterju za 
njegov trud in lajšanje, čč. gg. duhovščini in sestri 
usmiljenkl. 

Svete maše zadušnice se bodo brale v petek, one 
26. t. m. ob 8. uri v cerkvi Marijinega Oznanjenja. 

V Ljubljani, dne 23. septembra 1941. 
ŽALUJOČI SESTRI 

Po kratki težki bolezni nas je zapustil naš srčnoljubljeni in dobri soprog, 
zlati skrbni papa, brat, svak, stric, gospod 

JERUC VIKTOR 
višji kontrolor drž. železnice 

dne 22. t. m., previden s tolažili sv. vere. 
Na zadnji poti ga bomo spremili v sredo, dne 24. septembra t. l. oo i. u n 

popoldne z Zal — kapele sv. Nikolaja — k Sv. Križu. 
Ljubljana, dne 22. septembra 1941. 

Globoko žalujoči: 
MTRA sonroea — MILENA, cand. med, hčerka — 
rodbine ^ E R U C , dr. SAJOVIC, dr. PEIŠE, ŠTERK 
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HHALA LEPA, 
GOSPOD MOTO! 

Ta odgovor mi je potrdil , da j e zadeva močno za-
motana . Tisto, česar sem se bal, ne da bi si hotel 
priznat i , se j e bilo uresničilo. Z d a j sem vedel, k a j 
me j e bilo privedlo semkaj . Prišel sem bil iz nagiba , 
ki mi ga je vdihnilo poznan je zakonov. IUslil sem, 
d a bo Nora Joyceova na jb rže pot rebovala brani lca , 
preden zaide solnce današn jega dne. 

Topli žark i poletnega dopoldneva so prodiral i n a 
dvorišče skozi gosto ve jev je dreves, t a k o da je bil 
sivi t l ak k a k o r pokr i t s pisano preprogo iz svetlobe 
in sence. V r a t a v m a j o r j e v o delovno sobo so bila 
odpr ta , in t am, baš pred pragom, je ležal J akob 
Bes t . N j e g o v a bela obleka ni bila ni t i malo v neredu. 
Odkril sem se, sam ne vedoč z a k a j . . . morda sem 
bil k d a j v k inu videl kakega igralca, da je t a k o 
s tor i l vpričo smr t i . Ne morem reči, da bi bil čuti l 
kdo ve k a k š n o tesnobo, ko sem zrl n a m a j o r j a , ki j e 
m r t e v ležal pred menoj . N jegov obraz je bil že iz-
gubil značilne črte, bil je samo še poko jna k r i n k a 
z odpr t imi očmi. M a j o r Best je bil človek t i s te vrs te , 
k i j im j e uso jeno ,da u m r o nasi lne smrt i , k a k o r n a 
svilo nas l ikani t iger , ki j e krasi l eno izmed s ten . 
Morebit i si j e sam želel t akšnega konca, naglega in 
brez bolečin. 

P r v i k r a t sem videl v Pek ingu tu j ca , u m o r j e n e g a 
v svoj i hiši. Tak zločin je bil s k o r a j nezaslišan, in 

misel, da bi u tegni la zadet i i s ta usoda l e koga d ru -
gega, me j e že s ama po sebi p r ip rav l j a l a v zmedo. 
Čedalje bo l j sem se čudil, da ni bilo videti policije. 
Ta skr ivnos t se mi je razvozlala, ko sem hotel s topi t i 
v sobo. Začul sem lahne korake , nekdo je k r a t k o 
zakašl ial , in n a p r a g u se j e pokazal gospod Moto, 
nepr is i l jeno k a k o r človek, k i se gibl je v svojem pra -
vem okol ju . Bil je v sivi, brezhibno zlikani obleki. 
Zlate plombe v n jegovih sekalcih so se zalesketa le 
n a solncu, ko se j e nasmehni l in priklonil . Paz l j ivo 
si je br isal p r s t e v ru t ico iz bele svile. 

»Dober dan,« mi je rekel . »Lep dopoldan, j e l i t e? 
Zanaša l sem sem, da pridete . Želite s topi t i no ter 
in pokadi t i c igare to?« 

Obrnil se j e k s lužabnikom, ki so bili prišli za 
menoj , t e r j ih rezko ogovoril v k i ta jšč ini . 

»Spravi te se odtod,« j e rekel . »Ne m a r a v a , da b i 
n a j u kdo motil.« 

P o p r s t ih sva stopila čez t rup lo in kreni la k dvema 
nas l an jačema , v k a t e r i h sva snoči sedela m a j o r Bes t 
in jaz . 

Skodelice za whisky so s ta le še n a mizici z raven 
mene. Gospod Moto mi je znova privoščil enega ti-
s t ih čudnih ju t rovsk ih nasmehov, ki zna jo ublažit i 
tud i n a j h u j š e dogodke v ž iv l jenju . 

»Stvar je s t rašna ,« j e de ja l gospod Moto. »Žal mi 
je, nepopisno mi je žal. V a s m a r preseneča, da sem 
t u ? « 

»Mislil sem, da bo p r v a pr iš la policija, toda vaša 
navzočnost me ne preseneča Bog si g a vedi kako,« 
sem odgovoril . 

Gospod Moto si je še vedno brisal tanke prste v 
rutico. Uprl mi je svoje predirljive črne oči v obraz, 
očitno čakaje, kaj še porečem. . 

»Zelo nevšečno mi je, da se moram videti zapie-
nega v zadeve tajne službe vaše spoštovane dežele,« 
sem dodal. »Vem, to je sijajna organizacija. Razu-
mem kakopak, da je mogel samo poseg vase dežele 
udržati policijo od vmešavanja.« 

Gospod Moto je prikimal. 
»Spreten človek ste,« je priznal. »Zelo, zelo me 

veseli, posebno še z ozirom na mučni položaj. Upam, 
da se lahko zanesem na vaše tenkočutje. Nerodno 
bi bilo, če bi odkrito govorili o tem, kar se je zgo-
dilo . . . s komer koli razen mene.« 

»Razumem vas. Ni mi treba groziti. Vaši rojaki 
imajo zdaj na Severnem Kitajskem vse karte v ro-
kah.« 

»Prosim,« je rekel gospod Moto, »prosim, nikar 
tako ne govorite. N e grozim vam, o, nikakor ne! 
Pravim samo, da bi se utegnili najti zapletenega v 
istorijo, ki bo za vsakogar mučna. Američani so mi 
zmerom ugajali. In vi ste mi zelo všeč. Upam, da 
ostaneva še nadalje dobra prijatelja.« 

Glas gospoda Mota, ki je s težavo govoril angle-
ški, mi je zbujal neprijeten občutek, čuvs tva in stra-
sti je bilo v njem prav toliko kakor v kakem avto-
matu. Sedel in kadil je takisto mirno, kakor da bi 
bil mrlič, ki je ležal na tleh, samo odmišljena po-
stavka v ver?H okoliščin. Dejstvo, da sem bil zaple-
ten v to verigo, se mi nikakor ni zdelo pomirljivo. 

»Dobra prijatelja sva, kakopak,« je nadaljeval 
gospod Moto. »Prava sreča, da sv«? dobra prijatelja. 

To me zelo, zelo veseli. Tako v a m lahko kaj povem, 
in potem upam, še vi kaj poveste. D a rabim prelep 
ameriški izraz: položil bom karte na mizo.« 

»Izvrstno,« sem rekeL 
Gospod Moto se je priklonil in nadaljeval: 
»V teh časih imamo mnogo skrbi, mnogo sitnih 

opravkov. N e vem, kako ste uganili, da sem član 
tajne s l u ž b e . . . zelo bistroumni ste in prav imate, 
ko mislite, da se skriva za to tragedijo nekaj vse 
bolj zapletenega. Vendar se vam ni treba t r u d i t i . . . 
h m . . . siliti stvari do dna. Upam, da me razumete.« 

»Dokaj dobro, hvala, gospod Moto. Zanimate se 
za mojo skromno osebo, ker sem bil snoči tu. Menda 
ne mislite, da bi bil jaz ubil majorja Besta, vsaj 
upam.« 

»Prosim,« je dejal gospod Moto, »prosim, niti na 
misel mi ne hodi!« 

S prstom je pokazal na mrtvečevo glavo. Vzrok 
smrti je bil očiten. Sredi majorjevega visokega, 
ravnega čela je bila luknja, obdana z višnjevkastini 
robom. 

Gospod Moto je rekel: 
»Ko je umrl, je stal tu na p r a g u . . . mislim, da 

je z nekom govoril, ker sem našel tole ob njegovih 
nogah.« Odmerjeno je segel v žep svojega telov-
nika in potegnil iz njega zlato pušico za puder. »Ne-
ka dama je morala govoriti z majorjem Eestom. 
Tajni policisti v vaši deželi, kjer mi je bila nekaj 
časa čast študirati, pravijo, da ženska povsod pusti 
kaj za seboj. Midva seveda veva, kdo je bila ta da-
ma. Vas stvar zanima, gospod Nelson?« 

Urejuje Davorin Ravljen. - Izdaja za konzorcij »Jutra« Stanko Virant. - Za Narodno tiskarno d. d. kot tiakarnarja Fran Jeran. - Za inseratni del je odgovoren Alojz Novak. - Vsi v Ljubljani. 


